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Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLMENTO,
kuriuo nustatoma 2023-2027 m. Sgjungos saugaus junglumo programa

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(Strasbadras, 2023 m. vasario 13—-16 d.)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant j tai, Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto (ITRE) pirmininkas
Cristian-Silviu BUSOI (PPE, RO) ITRE komiteto vardu pateiké pirmiau minéto pasitilymo dél
reglamento kompromisinj pakeitimg (2 pakeitimas). D¢l $io pakeitimo buvo susitarta pirmiau

minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2023 m. vasario 14 d. plenariniame posédyje $is kompromisinis pirmiau nurodyto

pasitlymo d¢l reglamento pakeitimas (2 pakeitimas) buvo priimtas. Kity pakeitimy priimta nebuvo.

Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta

pozicija, kuri pateikiama $io praneSimo priede i§déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitar¢ institucijos. Tod¢l Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos

pasitilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .

6290/23 Jt/ECler
GIP.INST

LT



PRIEDAS
(2023 02 14)

P9 _TA(2023)0033

2023-2027 m. Sajungos saugaus junglumo programa

2023 m. vasario 14 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma 2023-2027 m. Sajungos saugaus
junglumo programa (COM(2022)0057 — C9-0045/2022 — 2022/0039(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2022)0057),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
189 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0045/2022),

- atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas i preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir § 2022 m. lapkri¢io 23 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto nuomong,

— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto praneSima
(A9-0249/2022),

1. priima per pirmgjj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. pritaria Europos Parlamento ir Tarybos bendram pareiSkimui, pridétam prie Sios rezoliucijos;
Jis bus paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje;

3. pritaria Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendram pareiskimui, pridétam prie Sios
rezoliucijos; jis bus paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje;

4.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmes;

5. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9_TC1-COD(2022)0039

Europos Parlamento pozicija, priimta 2023 m. vasario 14 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/..., kuriuo nustatoma 2023—

2027 m. Sajungos saugaus junglumo programa

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 189 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros’,

1 2023 m. vasario 14 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

()

2)

3)

2013 m. gruodzio 19-20 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose palankiai jvertintas
pasirengimas kitos kartos vyriausybinio palydovinio ry§ie sukiirimui, glaudziai
bendradarbiaujant valstybéms naréms, Komisijai ir Europos kosmoso agenttirai (EKA).
Vyriausybinis palydovinis rysys taip pat jvardytas kaip vienas i§ elementy 2016 m.
birzelio mén. Visuoting¢je Europos Sgjungos uzsienio ir saugumo politikos strategijoje.
Vyriausybiniu palydoviniu rysiu siekiama prisidéti prie ES atsako j hibridines grésmes ir

remti ES jiiry saugumo strategija ir ES Arkties politika;

2019 m. kovo 21-22 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadose pabrézta, kad Sajunga turi
labiau i8plétoti konkurencinga, saugia, integracing ir etiSkg skaitmening ekonomika,

kurioje buty uztikrintas pasaulinio lygio sujungiamumas;

2021 m. vasario 22 d. Komisijos komunikate ,,Civilinés, gynybos ir kosmoso pramonés
sinergijos veiksmy planas‘ nurodoma, kad juo siekiama visiems Europoje suteikti prieiga
prie didelés spartos rySio ir uztikrinti atsparig junglumo sistema, leisian¢ia Europai

neprarasti rysio, kad ir kas atsitikty;

6290/23

Jr/ECler

PRIEDAS GIP.INST LT



(4) 2022 m. kovo 21 d. Tarybos priimtame Saugumo ir gynybos strateginiame kelrodyje
pripazjstama, kad Sqjungos ir jos valstybiy nariy kosmoso infrastruktira prisideda prie
atsparumo ir per jg teikiamos svarbios paslaugos, kurios pakeicia arba papildo
telekomunikacijy antiemine infrastruktiirg. Todél jame raginama, kad Sqjunga dirbty
prie pasiiilymo dél Sqjungos kosmoso technologijomis grindZiamos pasaulinés saugiy

rySiy sistemos;
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(5)

vienas i$§ Sqjungos kosmoso programos, sudarytos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/696", komponenty yra GOVSATCOM, kurio tikslas — uztikrinti
ilgalaikj patikimy, saugiy, pléstiny ir ekonomiskai efektyviy palydovinio rysio paslaugy
pricinamumg GOVSATCOM naudotojams. Reglamente (ES) 2021/696 numatyta, kad
pirmajame GOVSATCOM komponento etape I (mazdaug iki 2025 m.) bus sutelkiami
esami pajégumai ir jais dalijamasi per GOVSATCOM centrg. Tomis saglygomis Komisija
turi pirkti GOVSATCOM pajégumus i§ valstybiy nariy, kurios turi nacionaliniy sistemy ir
kosmoso pajégumy, taip pat i§ komerciniy palydoviniy ry$iy ar paslaugy teikéjy,
atsizvelgdama j esminius Sgjungos saugumo interesus. Tuo pirmuoju etapu
GOVSATCOM paslaugos turi biiti diegiamos taikant laipsniska pozitri, atsiZvelgiant §
GOVSATCOM centro infrastruktiiros pajégumy masto didinimgq. Tas poziiris taip pat
grindZiamas prielaida, kad jei pirmajame etape atlikus iSsamig biisimos pasiiilos ir
paklausos analize paaiskéty, jog jo nepakanka kintanciai paklausai patenkinti, reikés pereiti
prie antrojo etapo ir sukurti papildomg specialig kosmoso infrastruktiirg arba pajégumus
bendradarbiaujant su privaciuoju sektoriumi, pavyzdziui, su Sgjungos palydovy

operatoriais;

2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/696,
kuriuo sudaroma Sqjungos kosmoso programa, jsteigiama Europos Sqgjungos kosmoso

programos agentiira ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013

bei (ES) Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES (OL L 170, 2021 5 12, p. 69).
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(6) 2017 m. kovo 22 d. Tarybos Politinis ir saugumo komitetas patvirtino dokumentq
wAuksto lygio civiliniy ir kariniy naudotojy poreikis naudoti vyriausybinj palydovinj rysj
(GOVSATCOM)*, kuri parengé Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir su kuriuo
buvo sujungti kariniy naudotojy reikalavimai, nustatyti Europos gynybos agentiiros
2013 m. patvirtintame bendrame personalo tiksle, ir Komisijos surinkti civiliniy
naudotojy poreikiai. Vélesnés Komisijos analizés parodé, kad Siuo metu siiilomos
Sqjungos palydovinio rySio paslaugos, grindZiamos valstybiy nariy, turinciy
nacionalines sistemas, pajégumais ir privaciojo sektoriaus pajégumais, negali patenkinti
tam tikry naujy valdZios sektoriaus paklausos poreikiy, kurie vis dazniau reikalauja
didesnio saugumo sprendimy, maZos delsos ir pasaulinés aprépties. Tie poreikiai turéty

biti stebimi ir reguliariai i$§ naujo jvertinami,
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(7)

®)

pastarojo meto technikos pazanga sudaré sqlygas atsirasti negeostacionariosios orbitos
(NGSO) rysiy konsteliacijoms ir palaipsniui teikti galimybes naudotis didelés spartos ir
mazos delsos rySio paslaugomis. Todél esama galimybiy kuriant ir jdiegiant papildomgqg
infrastruktiirq patenkinti kintancius valdZios sektoriaus jgaliotyjy naudotojy poreikius,
nes Siuo metu Sqgjungoje esama Tarptautinéje telekomunikacijy sqjungoje rezervuoty
toms reikiamoms paslaugoms teikti biitiny daZniy. Jais nepasinaudojus, tie rezervuoti
daZniai nustos galioti ir bus paskirti kitiems subjektams. Kadangi daZniai ir orbitinés
pozicijos yra vis labiau triitkstamas iSteklius, Komisija, vpkdydama atvirg ir skaidry
procesq kartu su valstybémis narémis, turéty pasinaudoti Sia galimybe ir su daZniy
rezervavimus teikianciomis valstybémis narémis sudaryti specialius licencijavimo
susitarimus dél vyriausybine infrastruktiira grindZiamy valdZios sektoriaus paslaugy
teikimo. Privatusis sektorius yra atsakingas uZ teisiy, susijusiy su komerciniy paslaugy

teikimui reikalingy daZniy rezervavimais, jgijimg;

vis did¢ja Sajungos vyriausybiniy subjekty poreikis saugaus ir patikimo kosmoso
technologijomis grindZiamo palydovinio rysio paslaugoms, visy pirma tode¢l, kad jos yra
praktiskiausias sprendimas, tinkamas tais atvejais, kai néra antzeminio rySio sistemy arba
kai to rySio veikimas sutrikdomas arba jis yra nepatikimas. Jperkama ir ekonomiskai
efektyvi prieiga prie palydovinio rysio taip pat yra biitina vietovése, kuriose néra Zemés
infrastruktiiros, be kita ko, vir§ vandenyny, oro erdvéje, atokiose teritorijose ir tose
vietovése, kuriose Zemés infrastruktiirai gresia rimtas atjungimo pavojus arba kuriose ja
negalima pasikliauti susidarius krizinéms situacijoms. Palydoviniu rySiu galima
padidinti bendrq rysSiy tinkly atsparumgq, pavyzdZiui, pasiiilant alternatyvq fiziniy ar
kibernetiniy iSpuoliy prie§ Zemés vietos infrastruktiirg, avarijy arba gaivaliniy ar

Zmogaus sukelty katastrofy atvejais;
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) Sajunga turéty uztikrinti, kad kintantys valdzios sektoriaus poreikiai ir reikalavimai biity
tenkinami taikant atsparaus, globalaus, saugaus, apsaugoto, nenutritkstamo, garantuoto ir
lankstaus palydovinio rySio sprendimus, grindziamus Sgjungos technologine ir pramonine

baze, kad biity didinamas valstybiy nariy ir Sgjungos institucijy veiklos atsparumas I ;

(10) todél svarbu sukurti naujg programa, t. y. Sgjungos saugaus junglumo programa (toliau —
Programa) I , kad buty numatyta valdZios sektoriaus naudojimui skirta Sajungos
palydoviné daugiaorbitiné rysiy infrastruktira, kartu integruojant ir papildant esamus ir
biisimus nacionalinius bei Europos pajégumus pagal GOVSATCOM komponenty ir toliau
vystant Europos kvantinio rysio infrastruktiiros (EuroQCI) iniciatyva bei laipsniSkai jg

integruojant j saugaus junglumo sistemg;
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(11)

Programa turety atitikti naujus valdzios sektoriaus didesnio saugumo sprendimy,
maZesnés delsos ir globalios aprépties poreikius. Pagal jg turéty buti uztikrinama
nepertraukiama pasaulinio masto prieiga prie saugiy, nepriklausomy, patikimy ir
ekonomiskai efektyviy vyriausybiniy palydoviniy rySiy paslaugy ir galimybé ilgq laikq ja
naudotis, prisidedant prie ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty atsparumo ir
apsaugos, informuotumo apie padéty, iSorés veiksmuy ir kriziy valdymo bei stiprinant
taikomgsias programas, kurios yra nepaprastai svarbios Sgjungos bei valstybiy nariy
ekonomikai, saugumui ir gynybai, naudojantis specialia vyriausybine infrastruktiira,
apimancia ir papildancia GOVSATCOM pajégumus. Be to, pagal Programg prioritetas
turéty biiti teikiamas valdZios sektoriaus paslaugy teikimui ir sudaroma galimybé
Europos privacdiajam sektoriui, atsizvelgiant j rinkos tyrimgq, jskaitant konsultacijas su
valdzios sektoriaus jgaliotaisiais naudotojais, teikti komercines paslaugas naudojantis

komercine infrastruktiira;
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(12) Europos Parlamento ir Tarybos sprendime (ES) 2022/2481" nustatyti jvairis tikslai ir
uZdaviniai, kuriais siekiama skatinti atsparios, saugios, nasios ir tvarios skaitmeninés
infrastruktiiros plétojimg Sqgjungoje, jskaitant Komisijos ir valstybiy nariy skaitmeninj
tikslg - ne véliau kaip 2030 m. uZtikrinti gigabitinj junglumgq visiems. Programa turéty
sudaryti sqlygas uZtikrinti junglumg visoje Sgjungoje ir visame pasaulyje, pilieCiams ir
jmonéms, suteikiant, be kita ko, prieigq prie jperkamo sparciojo placiajuoscio rySio (bet
tuo neapsiribojant), kuris gali padéti paSalinti ne rySio zonas ir padidinti sanglaudg
visoje Sqjungoje, jskaitant atokiausius jos regionus, kaimo, periferines, atokias ir
izoliuotas vietoves bei salas. Palydovinés paslaugos Siuo metu negali pakeisti antZeminiy
tinkly veikimo, bet gali panaikinti skaitmenine atskirtj ir net prisidéti, kai taikytina, prie

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1972° bendryjy tiksly;

! 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481,
kuriuo nustatoma 2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa (OL L 323, 2022
12 19, p. 4).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rySiy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).
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(13) todél Programa turéty apimti apibréZimg, projektavimg, kiirimgq, patvirtinimgq ir susijusiq
diegimo veiklq, siekiant jrengti pirmyjy valdZios sektoriaus paslaugy teikimui reikalingq
pradine kosmoso ir antieming infrastruktiirqg. Programoje taip pat turéty biiti numatyta
laipsniSko diegimo veikla, kuria biity siekiama uZbaigti kurti kosmoso ir antZeminge
infrastruktiirg, reikalingq paZangioms valdZios sektoriaus paslaugoms teikti, kurios Siuo
metu néra prieinamos ir yra nepasiekiamos esamomis naujausiomis Europos
palydovinio rySio paslaugomis. Be to, Programa turéty biiti skatinama vystyti naudotojy
terminalus, galincius naudotis patobulintomis rySio paslaugomis. Eksploatavimo veikla
turéty buti pradéta kuo greiciau, siekiant pradéti teikti pirmgsias valdZios sektoriaus
paslaugas ne véliau kaip 2024 m., kad kuo greiCiau biity patenkinti valdZios sektoriaus
jgaliotyjy naudotojy poreikiai. Programoje taip pat turéty biiti numatyta veikla, kuria
siekiama uZbaigti kurti ir kosmoso, ir antZeming infrastruktiirq, reikalingq visiSkam
operaciniam pajégumui pasiekti ne véliau kaip 2027 m. Eksploatavimo veikla turéty
apimti valdZios sektoriaus paslaugy teikimq, kosmoso ir antieminés infrastruktiiros
eksploatavimg, prieZiiirg ir nuolatinj tobulinimgq jq jdiegus, taip pat naujos kartos

valdZios sektoriaus paslaugy kiirimg;
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(14)

2019 m. birzelio mén. valstybés narés pasira$¢ deklaracija del Europos kvantinio rysio
infrastrukttros (EuroQCI) (toliau — Deklaracija), kuria jos sutaré¢ bendradarbiauti su
Komisija padedant EKA, kad biity sukurta visg Sgjungg apimanti kvantinio rysio
infrastruktiira. Remiantis Deklaracija, EuroQCI tikslas — jdiegti saugia sertifikuotg istisinio
kvantinio ry$io infrastrukttira, kurig naudojant biity sudaromos salygos perduoti ir saugoti
I informacijg ir duomenis ir galéty biiti susieti ypatingos svarbos viesieji rySiy jrenginiai
visoje Sajungoje. Programa padés siekti Deklaracijos tiksly, sukuriant | Programos
vyriausybine infrastruktiirq integruotg EuroQCI kosmoso ir antZemine infrastruktiirg,
taip pat sukuriant ir jdiegiant EuroQC1 Zemés infrastruktiira, kuri bus valstybiy nariy
nuosavybé. Pagal Programa EuroQCI kosmoso, antfeminé ir Zemés infrastruktiira turéty
biti kuriama dviem pagrindiniais etapais: preliminariu patvirtinimo etapu, kuris gali
apimti keliy skirtingy technologijy ir rySio protokoly kiirimgq bei patvirtinimg, ir
visapusisko jdiegimo etapu, apimanciu tinkamus sprendimus, susijusius su tarppalydoviniu

junglumu ir duomeny perdavimu tarp palydovy, antzeminés ir Zemés infrastruktiiros I ;
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(15)

(16)

viena i§ pagrindiniy EuroQCI funkcijy bus sudaryti sqlygas kvantiniam kriptografiniy
rakty paskirstymui (QKD). Iki Siol QKD technologija ir produktai néra pakankamai
brandiis, kad juos biuty galima naudoti ES jslaptintai informacijai (ES]I) apsaugoti.
Pagrindinius klausimus, susijusius su QKD saugumu, pvz., QKD protokoly
standartizavimo, Salutinio kanalo analizés ir vertinimo metodikos klausimus, dar reikia
iSspresti. Todél Programa turéty biiti remiama EuroQCI ir turéty biiti sudarytos sqlygos

i infrastruktiirq jtraukti patvirtintas kriptografines priemones, kai jos bus prieinamos;

siekiant apsaugoti ES]I pakankamai saugiai, pirminiai kovos su kvantinés kompiuterijos
keliamomis grésmémis sprendimai turéty buti konvenciniy sprendimy, postkvantinés
kriptografijos ir galbiit QKD derinimas taikant hibridinius metodus. Todél tokie metodai
Programoje turéty biiti naudojami siekiant uitikrinti tiek paZangiausiq kriptografijq,

tiek rakty paskirstymgq;
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(17)

(18)

siekiant iSplésti Sajungos palydovinio rysio pajégumus, Programos infrastruktiira turéty
biiti grindZiama GOVSATCOM komponento tikslais sukurta infrastruktiira, jg integruoti ir
papildyti. Visy pirma Programos antzemin¢ infrastruktiira turéty biti grindZiama
GOVSATCOM centrais, pagal naudotojy poreikius laipsniskai pleciamais naudojant
kitus antzeminio segmento jrenginius, jskaitant valstybiy nariy, norinéiy prisidéti

papildomai, jrenginius, remiantis eksploataciniais ir saugumo reikalavimais;

Programa turéty gerinti saugy junglumgq strategin€s svarbos geografinése teritorijose,
pavyzdziui, Afrikoje ir Arktyje, taip pat Baltijos jiros, Juodosios jiros, VidurZemio jiros
ir Atlanto vandenyno regionuose. Pagal Programgq teikiamos paslaugos taip pat turéty
prisidéti prie geopolitinio atsparumo, jomis uztikrinant papildoma jungluma, atitinkantj
politikos tikslus tuose regionuose ir 2021 m. gruodzio 1 d. Komisijos ir Sajungos
vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai bendrg komunikata ,,Global

Gateway*;
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nedarant poveikio rySiy paslaugoms, Programos tikslais sukurtuose palydovuose galéty
biti jrengta posistemiy, jskaitant naudinguosius krovinius, kurie galéty leisti padidinti
Sajungos kosmoso programos komponenty pajégumus ir paslaugas I , taip sudarant
salygas plétoti papildomas ne rysiy paslaugas, dél kuriy turi biiti nuspresta atitinkamos
sudéties Programos komiteto posédyje, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/696, ir tai
turi biiti jgyvendinta Siame reglamente nustatytomis sqlygomis. Deramai nustacius
naudg Sqjungos kosmoso programos komponentams, atsizvelgiant | naudotojy poreikius
ir biudZeto apribojimus, tuos posistemius biity galima iSplétoti siekiant pasiiilyti
alternatyviy padéties nustatymo, navigacijos ir laiko matavimo paslaugy, papildanciy
GALILEO, uztikrinti mazesng¢ delsg siunciant praneSimus per Europos geostacionaring
navigacing tinklo sistema (EGNOS), pasitilyti kosmoso technologijomis grindZiamus
kosmoso steb¢jimo jutiklius ir padéti stiprinti esamus programos ,,Copernicus‘ pajégumus,
visy pirma dél ekstremaliyjy situacijy ir civilinés saugos paslaugy. Be to, tie posistemiai
galéty teikti ne rysiy paslaugas valstybéms naréms su sqlyga, kad tai neturés poveikio

Programos saugumui ir biudZetui;
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(20)

(21)

atsizvelgiant | antZeminés vyriausybinés infrastrukttros svarbg Programai ir jos poveikj
Programos saugumui, tokios infrastrukttiros vietg turéty nustatyti Komisija, laikydamasi
bendryjy saugumo reikalavimy ir atlikus atvirqg bei skaidry procesq, kad biity
uztikrintas subalansuotas paskirstymas tarp valstybiy nariy. Diegiant Programos
antzeming vyriausybing infrastruktiira, kurioje taip pat integruojama pagal
GOVSATCOM komponentq sukurta infrastruktiira, galéty dalyvauti Europos Sgjungos
kosmoso programos agentura (toliau — Agentiira) arba, kai tinkama ir jos kompetencijos

srityje, EKA,

siekiant uztikrinti Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumga ir valdzios sektoriaus paslaugy
saugumg ir vientisumg labai svarbu, kad I Programos kosmoso jrenginiai biity paleidziami
18 Sqjungos teritorijos. ISimtinémis, deramai pagrijstomis aplinkybémis tokie paleidimai
turéty biti galimi i§ treCiosios valstybés teritorijos. Be sunkiyjy ir vidutiniy paleidimo
jrenginiy, mazi ir labai maZi paleidimo jrenginiai galéty suteikti papildomo lankstumo,

kad kosmoso jrenginius biity galima jdiegti sparciai;
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(23)

svarbu, kad Sajungai priklausyty visas materialusis ir nematerialusis turtas, susijes su
vyriausybine infrastruktiira, kuriama pagal Programag, iSskyrus EuroQCI Zemés
infrastruktiirg, kartu uztikrinant, kad buty laikomasi Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos, jskaitant jos 17 straipsnj. Nepaisant to, kad tas turtas priklauso Sgjungai, Sgjunga
turéty galéti, vadovaudamasi Siuo reglamentu ir, kai manoma, kad tai tikslinga, jvertinus

kiekvieng konkrety atveji, leisti juo naudotis treiosioms Salims arba ji perleisti; I

Sqjungos masto iniciatyvos, pavyzdziui, saugaus junglumo iniciatyva, formuojamos
placiai dalyvaujant novatoriSkoms mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]),
startuoliams ir dideléms jmonéms i§ kosmoso sektoriaus pradinés ir galutinés grandies
visoje Sgjungoje. Pastaraisiais metais kai kurie kosmoso sektoriaus subjektai meté isSikj
kosmoso sektoriui — visy pirma startuoliai ir MV], kurie sukiiré novatorisky, j rinkq
orientuoty kosmoso technologijy ir taikomyjy programy, kartais taikydami skirtingus
verslo modelius. Siekiant uZtikrinti Sqgjungos kosmoso ekosistemos konkurencingumg,
Programa turéty biiti skatinama, kad, visy pirma j rinkq orientuotas naujas kosmoso
technologijas ir taikomgsias programas kuriancios MV], vidutinés kapitalizacijos
jmoneés ir startuoliai kuo aktyviau naudoty novatoriskas ir perversmines technologijas,
taip pat Europos kosmoso ekosistemos, jskaitant naujgjg kosmoso industrijg, sukurtus
naujus verslo modelius, jtraukiant visq kosmoso vertés grandine, apimanciq pradinés ir

galutinés grandies segmentus;
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(24)

(25)

labai svarbu skatinti privaciojo sektoriaus investicijas tinkamais vieSaisiais pirkimais ir
paslaugy sutaréiy agregavimu, taip sumazinant netikrumgq ir uZtikrinant ilgalaikj
vieSojo sektoriaus poreikiy paslaugy srityje matomumgq ir nuspéjamumgq. Sickiant
uztikrinti Europos kosmoso pramonés konkurencingumg ateityje, pagal Programa taip pat
turéty biiti prisidedama prie auksto lygio igtidziy plétojimo su kosmosu susijusiose srityse
ir remiama Svietimo ir mokymo veikla, taip pat skatinamos lygios galimybeés, lyCiy lygybé
ir motery jgaléjimas, kad biity visapusiskai iSnaudotas Sgjungos pilieCiy potencialas toje

srityje;

vadovaujantis 2019 m. gruodZio 11 d. Komisijos komunikate ,,Europos Zaliasis kursas“
nustatytais tikslais, turéty biiti kuo labiau sumaZintas Programos poveikis aplinkai. Nors
i paciy naudojamy kosmoso jrenginiy Siltnamio efektq sukeliancios dujos neiSmetamos,
Jju gamyba ir su jais susije antieminiai jrenginiai daro poveikj aplinkai. Turéty biti
patvirtintos priemonés tam poveikiui suSvelninti. Tuo tikslu j Programoje nurodytus
vieSuosius pirkimus turéty biti jtraukti principai ir priemonés dél tvarumo, pavyzdZiui,
nuostatos, skirtos kuo labiau sumaZinti ir kompensuoti Siltnamio efektq sukelianciy dujy
kiekj, iSmetamy kuriant, statant ir diegiant infrastruktiirqg, ir priemonés, skirtos uzkirsti
keliq $viesinei tarsai, pavyzdZiui, poveikiui astronominiams stebéjimams i§ antZeminiy

jrenginiy;
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atsizvelgiant j tai, kad orbitoje daugéja erdvélaiviy ir kosminiy SiukSliy, naujoji Europos
palydovy konsteliacija taip pat turéty atitikti kosmoso tvarumo kriterijus ir biiti vienu i§
kosmoso eismo valdymo bei kosmoso stebéjimo ir sekimo (SST) gerosios praktikos
pavyzdZiy, kad biity sumazintas susidaranciy kosminiy SiukSliy kiekis, uzkirstas kelias
gedimams ir susidiirimams orbitoje, taip pat numatytos tinkamos priemonés dél
erdvélaiviy gyvavimo ciklo pabaigos. Reaguojant | teisétq susiriipinimgq dél kosmoso
aplinkos apsaugos, kuris Siuo metu aptariamas tarptautiniuose forumuose, kaip antai
Jungtiniy Tauty kosminés erdvés taikaus naudojimo komitete, itin svarbu, kad Sqgjunga
pademonstruoty pirmaujantj vaidmenj uZtikrinant tvarumgq kosminéje erdvéje. Pagal
Programgq sudaromomis sutartimis turéty biiti uZtikrinta, kad diegiama technologija
sudaryty galimybes tvarumo, taip pat efektyvaus energijos ir istekliy naudojimo srityse

taikyti auk3$ciausius jmanomus standartus;
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(27)

valdZzios sektoriaus paslaugy eksploataciniai reikalavimai turéty biiti grindziami valdZios
sektoriaus jgaliotyjy naudotojy poreikiy vertinimu, kartu atsizvelgiant j dabartinés
rinkos pasiiilos pajégumus. Vertinant tuos reikalavimus, turéty biiti kuo labiau
naudojamasi dabartiniais rinkos pajégumais. Remiantis tais eksploataciniais
reikalavimais, derinamais su bendraisiais saugumo reikalavimais ir kintanc¢ia valdzios
sektoriaus paslaugy paklausa, turéty biiti parengtas valdzios sektoriaus paslaugy portfelis.
Tame paslaugy portfelyje turéty biiti nustatytos pagrindinés teiktinos paslaugos. Jame taip
pat turéty biti nustatytos paslaugy, kuriomis papildomas pagal Reglamento

(ES) 2021/696 sistema nustatytas GOVSATCOM paslaugy portfelis, kategorijos. Komisija
turéty uZtikrinti GOVSATCOM komponento ir Programos eksploataciniy ir saugumo
reikalavimy tarpusavio nuoseklumgq ir darng. Sickiant i§laikyti geriausig jmanoma
paklausos ir teikiamy paslaugy suderinima, valdzios sektoriaus paslaugy portfelis turéty
buti nustatytas 2023 m. ir jj turéty biti galima reguliariai atnavjinti, pasikonsultavus su

valstybémis narémis, remiantis tais eksploataciniais ir saugumo reikalavimais,
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(28)

(29)

palydoviniai rySiai yra ribotas isteklius, kurj riboja palydoviniai pajégumai, daznis ir
geografiné apréptis. Todél, sickiant ekonominio efektyvumo ir iSnaudoti masto ekonomija,
Programa turéty biiti optimizuojamas valdzios sektoriaus paslaugy pasitilos ir paklausos
suderinimas ir vengiama pertekliniy pajégumy. Kadangi tiek paklausa, tiek potenciali
pasiiila laikui bégant keiciasi, Komisija turéty stebéti poreikius, kad galéty pakoreguoti

valdzios sektoriaus paslaugy portfelj, kai tai tampa butina;

valstybés narés, Taryba, Komisija ir EIVT, taip pat Sajungos agenturos ir organai turéty
galéti tapti Programos dalyvémis, jei jie nuspresty suteikti leidimg valdzios sektoriaus
paslaugy naudotojams arba galimybe naudotis pajégumais, stotimis ar objektais.
Atsizvelgiant | tai, kad sprendima, ar suteikti leidimg nacionaliniams valdzios sektoriaus
paslaugy naudotojams, priima valstybés narés, jos neturéty biiti jpareigotos prisidéti prie

Programos I arba teikti priegloba Programos infrastruktiirai;
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(30) kiekvienas Programos dalyvis turéty paskirti kompetentinga saugaus junglumo institucija,
kuri stebéty, ar naudotojai ir kiti Programoje kokj nors vaidmen;j atliekantys nacionaliniai
subjektai laikosi taikytiny taisykliy ir saugumo procediiry, nustatyty bendruosiuose
saugumo reikalavimuose. Programos dalyviai tokios institucijos funkcijas gali pavesti

esamai institucijai;

31) Siame reglamente nustatomas visam Programos laikotarpiui skirtas finansinis paketas,
kuris Europos Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausia orientaciné suma metinés biudzeto
procediiros metu, kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento,
Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat del
naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo’, 18

punkte;

7 OL L 4331,2020 12 22, p. 28.
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(32) Programos tikslai dera su kity Sajungos programy, visy pirma programos ,,Europos
horizontas*, sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/695% ir
Tarybos sprendimu (ES) 2021/764°, Skaitmeninés Europos programos, nustatytos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/6941°, Kaimynystés, vystomojo ir
tarptautinio bendradarbiavimo priemonés ,,Globali Europa‘“, nustatytos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/947", Europos infrastruktiros tinkly
priemonés, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/115312, ir visy

pirma Sgjungos kosmoso programos, tikslais ir juos papildo;

8 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo
sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®,
nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170, 2021 5 12, p. 1).

2021 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/764, kuriuo nustatoma specialioji
programa, kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa
wEuropos horizontas*, ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/743/ES (OL L 1671,
2021512, p. 1).

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo
nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240

(OL L 166,2021511,p. 1).

2021 m. birielio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo
nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali Europa*, is

10

11

dalies keiciamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 466/2014/ES ir
panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 480/2009 (OL L 209, 2021 6 14, p. 1).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1153, kuriuo
nustatoma Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013
ir (ES) Nr. 283/2014 (OL L 249, 2021 7 14, p. 38).

12
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tam tikra programos I ,,Buropos horizontas* I veiksmy grupés ,,Skaitmeniné ekonomika,
pramong ir kosmosas‘ komponenty dalis bus skirta moksliniy tyrimy irl inovacijy
veiklai, susijusiai su saugaus junglumo sistemos kiirimu ir patvirtinimu, be kita ko,
galimoms technologijoms, kurios biity sukurtos plétojant kosmoso ekosistemq, jskaitant
naujaja kosmoso industrija. I Pagal Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemon¢ (KVTBP) ,, Globali Europa*“ tam tikra ,,Globalios Europos*
1&sy dalis bus skirta veiklai, susijusiai su saugaus junglumo sistemos eksploatavimu ir
paslaugy teikimu pasauliniu mastu, kuri leis tarptautiniams partneriams pasiilyti jvairiy
paslaugy. Tam tikra Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento dalis bus
skirta veiklai, susijusiai su GOVSATCOM centro, kuris bus saugaus junglumo sistemos
antzeminés infrastruktiros dalis, kiirimu. Pagal Sias programas skiriamas finansavimas

turéty biiti jgyvendinamas laikantis §iy programy taisykliy; I

6290/23

Jt/ECler 26

PRIEDAS GIP.INST LT



(34)

(3%

del neiSvengiamo Programos poveikio Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumui, ja
jgyvendinant taip pat siekiama tiksly ir laikomasi principy, kuriy siekiama ir laitkomasi
jgyvendinant Europos gynybos fonda, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2021/697. Todél dalis finansavimo i§ Europos gynybos fondo turéty biiti skiriama
pagal Programa vykdomai veiklai, visy pirma veiklai, susijusiai su jos infrastruktiiros

diegimu, finansuoti;

siekiant pasiripinti, kad Programa biity jgyvendinama sékmingai, svarbu uZtikrinti, kad
biity prieinami pakankami iStekliai. Valstybés narés turéty turéti galimybe prisidéti savo
technine kompetencija, praktine patirtimi ir pagalba, visy pirma saugos ir saugumo
srityse, arba (kai tikslinga ir jmanoma) suteikdamos Programai galimybe¢ naudotis jy
teritorijoje esanciais duomenimis, informacija, paslaugomis ir infrastruktiira. Remiantis
atitinkamais susitarimais, pagal Programgq turéty biiti galima gauti papildomus
finansinius jnaSus arba nepiniginius jnasus is treCiyjy Saliy, jskaitant Sgjungos
agentiiras ir organus, valstybes nares, Programoje dalyvaujancias trecigsias valstybes

arba tarptautines organizacijas;

14

2021 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/697, kuriuo
jsteigiamas Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092
(OL L 170, 2021 5 12, p. 149).
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(38)

Programai taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046' (toliau — Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente nustatytos
Sajungos biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant taisykles, susijusias su dotacijomis,

.....

biudzeto garantijomis, finansine parama ir apmokéjimu iSorés ekspertams;

pagal Finansinio reglamento 191 straipsnio 3 dalj tos pacios islaidos jokiomis

aplinkybémis negali biiti finansuojamos i§ Sgjungos biudzeto du kartus;

Komisij al turéty galéti, prireikus ir kiek tai buitina, naudotis tam tikry iSorés subjekty
technine pagalba ta apimtimi, kuria iSsaugomi Sqgjungos saugumo interesai. Kiti
Programos viesajame valdyme dalyvaujantys subjektai, vykdydami jiems pagal §j

reglamenta pavestas uzduotis, taip pat turéty galéti naudotis ta pacia technine pagalba;

15

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies

keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(39)

(40)

(41)

pagal Programg sudarytos vieSosios sutartys d¢l pagal Programa finansuojamos veiklos
turéty atitikti Sajungos taisykles. Todel Sajunga taip pat turéty biti atsakinga uz tiksly,

kuriy turi biiti siekiama vieSyjy pirkimy srityje, nustatyma;

Programa grindZiama sudétingomis ir nuolat besikeicianciomis technologijomis. Dél
priklausomumo nuo tokiy technologijy sudarant viesgsias sutartis pagal Programg kyla
netikrumas ir rizika — tiek, kiek tos sutartys yra susijusios su ilgalaikiais jsipareigojimais
dél jrangos arba paslaugy. Todél be Finansiniame reglamente nustatyty taisykliy turi
biiti nustatytos ir konkrecios su vieSosiomis sutartimis susijusios priemonés. Todél turéty
buti numatyta galimybé nustatyti minimaly subrangos lygj. Pastaruoju atveju, kai
jmanoma, pirmenybé turéty biti teikiama startuoliams ir MV], visy pirma siekiant

sudaryti sqlygas jy tarpvalstybiniam dalyvavimui;

norint pasiekti Programos tikslus, svarbu turéti galimybe, kai tinkama, naudotis kosmoso
srityje veikianciy Sajungos viesyjy ir privaciyjy subjekty teikiamais pajégumais ir
tarptautiniu lygmeniu bendradarbiauti su treciosiomis valstybémis arba tarptautinémis
organizacijomis. Dél tos priezasties reikia numatyti galimybe naudoti visas atitinkamas
Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) ir Finansiniame reglamente
numatytas priemones ir valdymo metodus, taip pat taikyti bendry vieSyjy pirkimy

procediiras;
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(43)

vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavimas yra tinkamiausia sistema siekiant
uztikrinti, kad buty galima siekti Programos tiksly. Juo turéty biiti sudarytos salygos
remtis esama Sgjungos palydovinio rySio technologine ir pramonine baze, jskaitant
privaciuosius jrenginius, ir teikti patikimas bei novatoriskas valdzios sektoriaus paslaugas,
o privatieji partneriai jgalinti papildyti Programos infrastrukttirg papildomais pajégumais
teikti komercines paslaugas rinkos sqlygomis, skiriant savo papildomy investicijy. Be to,
tokia sistema turéty biiti optimizuotos diegimo ir veiklos islaidos dalijantis
vyriausybinéms ir komercinéms infrastruktiiroms bendry komponenty kiirimo ir diegimo
iSlaidomis, taip pat veiklos iSlaidomis sudarant salygas dideliam pajégumy suabipusinimui.
Ja taip pat turéty biti skatinamos inovacijos Europos kosmoso ekosistemoje, jskaitant
naujaji kosmosa, sudarant sglygas vieSiesiems ir privatiesiems partneriams dalytis

moksliniy tyrimy ir plétros rizika,

igyvendinant Programgq, koncesijos sutartys, prekiy, paslaugy ar darby vieSojo pirkimo
sutartys arba misriosios sutartys turéty biti sudaromos laikantis pagrindiniy principy.
Siekiant uZtikrinti, kad rangovai prisiimty atsakomybe uz bet kokio jsipareigojimy
nejvykdymo, uZ kurj jie yra atsakingi, pasekmes, tokiose sutartyse turéty biiti aiskiai
nustatyta, kaip vie$ojo ir privaciojo sektoriy partneriai dalijasi uzduotis ir atsakomybe, be
kita ko, aiskiai nustatyta, kaip tarp jy paskirstoma rizika. Sutartimis turéty biiti
uztikrinama, kad rangovai negauty kompensacijos permokos uz valdzios sektoriaus
paslaugy teikima, sudaromos salygos teikti komercines paslaugas, kurias turi nustatyti
privatusis sektorius, ir tinkamai uztikrinama, kad valdzios sektoriaus jgaliotyjy naudotojy
poreikiai bty prioritetas. Sutartimis turéty biiti uZtikrinama, kad teikiant paslaugas,
kurioms naudojama komerciné infrastruktiira, bity apsaugoti esminiai Sgjungos
interesai ir Programos bendprieji ir konkretiis tikslai. Todél svarbu, kad biity nustatytos
priemoneés, skirtos uitikrinti, kad tie esminiai interesai ir tikslai biity apsaugoti. Visy
pirma, Komisijai turéty biti suteikta galimybé imtis butiny priemoniy paslaugy
testinumui uztikrinti tuo atveju, kai rangovas negali jvykdyti savo jsipareigojimy.
Sutartyse turéty buti numatytos tinkamos apsaugos priemonés, kuriomis biity uzkirstas
kelias, inter alia, interesy konfliktams ir potencialiam konkurencijos iSkraipymui,
kylanc¢iam 1§ komerciniy paslaugy teikimo, nederamai diskriminacijai ar bet kokiems
kitiems pasléptiems netiesioginiams pranasumams. Tokios apsaugos priemonés gali
apimti valdzios sektoriaus ir komerciniy paslaugy teikimo apskaitos atskyrima, be kita ko,

nuo vertikaliai integruoto operatoriaus struktiriskai ir teisiSkai atskirto subjekto
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isteigimgq valdZios sektoriaus paslaugoms teikti, ir atvirq, sqZiningq, pagristq bei
nediskriminacing prieiga prie komercinéms paslaugoms teikti buitinos infrastruktiiros.
Todél komercinés paslaugos turéty biiti pricinamos esamiems Zemés paslaugy teikéjams
skaidriomis ir nediskriminacinémis sqlygomis. Sutartimis turéty biiti skatinamas

startuoliy ir MV dalyvavimas visoje vertés grandinéje I ir visose valstybése narése;
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(44) svarbus Programos tikslas — uztikrinti Sgjungos ir valstybiy nariy sauguma ir didinti itin
svarbiy technologijy ir vertés grandiniy atsparuma, kartu iSsaugant atvirq ekonomikq.
Siekiant to tikslo konkreciais atvejais reikia nustatyti tinkamumo ir dalyvavimo salygas,
kad buty uztikrinta Sgjungos operaciniy sistemy integralumo, saugumo ir atsparumo

apsauga. Tai neturéty pakenkti konkurencingumo ir islaidy efektyvumo bitinybei;
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(45)

pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/20131¢, Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/9517, (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96'8 ir (ES) 2017/1939'° Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
suk¢iavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokety ar
neteisingai panaudoty &Sy susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy
skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus
atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama
nustatyti, ar nebtita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos
ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokurattira
turi jgaliojimus tirti Sajungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas,
kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13712%, ir vykdyti

baudziamajj persekiojima uz jas.

16

17

18

19

20

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo igyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos léSas, turi
visapusiskai bendradarbiauti Sajungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti
bitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Audito Riimams ir, kiek tai susij¢ su
tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujan¢iomis
valstybémis narémis, Europos prokuratirai, ir uztikrinti, kad visos treciosios Salys,

dalyvaujancios naudojant Sajungos 1ésas, suteikty lygiavertes teises;

(46) siekiant uztikrinti Sajungos finansiniy interesy apsaugg, btina reikalauti, kad treciosios
valstybés suteikty biitinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam
pareiginui, OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo

atitinkama kompetencija;

47) siekiant optimizuoti Programos veiksmingumgq ir poveikj, reikéty imtis veiksmy, kuriais
buty skatinama saugaus junglumo sistemos architektiiroje naudoti ir plétoti atviruosius
standartus, atvirojo kodo technologijas ir sqveikumgq. Atviresné tos sistemos koncepcija
galéty sudaryti palankesnes sqlygas uZtikrinti geresne sinergijq su kitais Sgjungos
kosmoso programos komponentais arba nacionalinémis paslaugomis ir taikomosiomis
programomis, optimizuoti sqnaudas iSvengiant tos pacios technologijos kiirimo
dubliavimo, padidinti patikimumg, skatinti inovacijas ir padéti pasinaudoti placios

konkurencijos teikiamais privalumais;
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(48)

(49)

patikimam Programos vieSajam valdymui uztikrinti reikia aiskiai paskirstyti jvairiy
susijusiy subjekty atsakomybe ir uzduotis, kad biity iSvengta bereikalingo veiklos
dubliavimo, sumazintas islaidy virSijimas ir vélavimai. Visi valdymo srities subjektai savo
kompetencijos srityje ir paisydami savo atsakomybés turéty remti Programos tiksly

jgyvendinima;

valstybés narés jau seniai vykdo veikla kosmoso srityje. Jos turi Siai sriciai skirtas
sistemas, infrastruktiirg ir nacionalines agentiiras bei organus. Todé¢l jos gali svariai
prisidéti prie Programos, ypac jos jgyvendinimo. Jos galéty bendradarbiauti su Sajunga,
kad propaguoty Programos paslaugas bei taikomasias programas ir uztikrinty atitinkamy
nacionaliniy iniciatyvy ir Programos tarpusavio darng. Komisija galéty sutelkti valstybiy
nariy turimas priemones, pasinaudoti jy teikiama pagalba ir, laikantis abipusiai sutarty
salygy, ji galéty valstybéms naréms pavesti sul Programos jgyvendinimu susijusias
uzduotis. Kai aktualu, valstybés narés turéty siekti uztikrinti, kad jy ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planai deréty su Programa ir jq papildyty. Be to,
valstybés narés I turéty imtis visy bitiny priemoniy, kad bty uztikrinta jy teritorijoje
esancios antzemineés infrastruktiiros apsauga. Be to, valstybés narés turéty turéti galimybe
uztikrinti, kad tinkamu lygmeniu biity galima naudotis dazniais, kuriy reikia Programai, ir
jie biity tinkamai apsaugoti, siekiant sudaryti salygas visapusiskai iSplétoti ir jdiegti
teikiamomis paslaugomis grindziamas taikomasias programas, laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 243/2012/ES?!. Programai suteikti dazniai neturéty

daryti finansinio poveikio Programai;

2 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES, kuriuo
nustatoma daugiameté radijo spektro politikos programa (OL L 81, 2012 3 21, p. 7).
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(50)

pagal Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 17 straipsnj Komisijos, kaip
Sajungos bendrojo intereso propaguotojos, atsakomybé¢ yra jgyvendinti Programg ir
prisiimti bendrg atsakomybe bei skatinti Programos naudojimg. Siekiant optimizuoti jvairiy
suinteresuotyjy subjekty isteklius ir kompetencijg, Komisija turéty turéti galimybe
pagristomis aplinkybémis tam tikras uzduotis pavesti kitiems subjektams. I Komisija
turéty nustatyti pagrindinius techninius ir eksploatacinius reikalavimus, buitinus sistemoms
jgyvendinti ir paslaugy raidai uztikrinti. Ji turéty tai daryti pasikonsultavusi su valstybiy
nariy ekspertais, taip pat naudotojais ir kitais atitinkamais vieSojo arba privaciojo
sektoriaus suinteresuotaisiais subjektais. Galiausiai, vadovaujantis SESV 4 straipsnio 3
dalimi, dél Sgjungos naudojimosi savo kompetencija neuzkertamas kelias valstybéms
naréms naudotis savo atitinkama kompetencija. Tac¢iau, siekiant tinkamai panaudoti
Sajungos lésas, tikslinga, kad Komisija kuo geriau uZtikrinty pagal Programa vykdomos
veiklos nuosekluma su valstybiy nariy veikla, nesukeldama bereikalingo pastangy

dubliavimo;
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(51) Finansinio reglamento 154 straipsnyje nustatyta, kad, remdamasi ex anfe vertinimo
rezultatais, Komisija turi galéti pasikliauti asmeny ar subjekty, kuriems pavesta jgyvendinti
Sajungos 1€sas, sistemomis ir procediiromis. Prireikus atitinkamame susitarime dé¢l jnaSo
turéty buti apibrézti konkretis ty sistemy ir procediiry koregavimai (prieziiiros priemongs),

taip pat esamoms sutartims taikoma tvarka;

(52) atsizvelgiant | pasauling Programos aprépti, jai biidingas stiprus tarptautinis aspektas.
Tarptautiniai partneriai, jy vyriausybés ir pilieciai gaus jvairiy jgyvendinant Programa
teikiamy paslaugy, o tai bus naudinga vykdant Sgjungos ir valstybiy nariy tarptautinj
bendradarbiavimg su tais partneriais. Su Programa susijusiais klausimais Komisija galéty

savo kompetencijos srityje ir Sajungos vardu koordinuoti veiklg tarptautiniu mastu; I
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(33)

(59)

remiantis Agentliros pastaraisiais metais sukaupta ekspertine patirtimi valdymo,
eksploatavimo ir paslaugy teikimo srityse, susijusiose su Sgjungos kosmoso programos
vykdyti uzduotis, susijusias su vyriausybings infrastruktiiros eksploatavimu ir valdzios
sektoriaus paslaugy teikimu. Todél ji turéty toliau tuo tikslu vystyti atitinkamus
pajégumus. Tuomet Agentiirai turéty biiti pavesta teikti valdzios sektoriaus paslaugas ir
jai turéty biti galima pavesti visq vyriausybinges infrastruktiiros eksploatacijos valdymg

arba jo dalj;

kiek tai susij¢ su saugumu, ir atsizvelgiant j Agenturos patirtj Sioje srityje, jos saugumo
akreditavimo valdyba turéty biiti atsakinga uZ? valdZios sektoriaus paslaugy ir
infrastruktiiros saugumo akreditavimo uztikrinimq. Be to, atsiZvelgiant | Agentiiros
operacing parengtj, visy pirma susijusiq su pakankamais Zmogiskyjy iStekliy lygiais,
Agentiira turéty vykdyti jai Komisijos pavestas uZduotis. Kai jmanoma, Agentiira turéty
pasinaudoti savo ekspertinémis Ziniomis, pavyzdziui, vykdydama Europos pasaulinés
palydovinés navigacijos sistemos (EGNSS) veiklg. Agentiirai pavedant uzduotis, turéty
biiti uztikrinami pakankami Zzmogiskieji, administraciniai ir finansiniai iStekliai, kad

Agentira galéty visapusiSkai vykdyti savo uZduotis ir misijas;
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(55) siekiant uztikrinti vyriausybinés infrastruktiros veikimg ir palengvinti valdzios sektoriaus
paslaugy teikima, Agentiirai turéty buti leidziama sudarant susitarimus dél jnaso pavesti
konkrecig veiklg kitiems subjektams atitinkamose jy kompetencijos srityse, laikantis

Finansiniame reglamente nustatyty Komisijai taikomy netiesioginio valdymo salygy;

(56) EKA yra tarptautiné organizacija, turinti daug ekspertiniy ziniy kosmoso, jskaitant
palydovinj rysj, srityje, todél ji yra svarbi jvairiy Sajungos kosmoso politikos aspekty
jgyvendinimo partneré. Tuo atzvilgiu EKA turéty turéti galimybe teikti I Komisijai
ekspertines Zinias, be kita ko, rengiant Programos specifikacijas ir jgyvendinant jos
techninius aspektus. Tuo tikslu EKA turéty biti pavesta vykdyti Programos plétojimo ir
patvirtinimo veiklos prieZiiirg ir teikti parama vertinant sutartis, sudarytas jgyvendinant

Programa;
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(57) atsizvelgiant | su kosmosu susijusios veiklos svarba Sgjungos ekonomikai ir Sajungos
pilie¢iy gyvenimui, vienas i§ pagrindiniy Programos prioritety turéty buti auksto saugumo
lygio uztikrinimas ir i§laikymas, visy pirma siekiant apsaugoti Sgjungos ir valstybiy nariy

interesus, jskaitant su jslaptinta ir neskelbtina nejslaptinta informacija susijusius interesus;

(58) atsizvelgiant | konkrecias EIVT ekspertines Zinias ir jos nuolatinius rySius su treciyjy
valstybiy institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis, EIVT turéty galéti padéti
Komisijai vykdyti tam tikras su Programos saugumu susijusias uzduotis iSorés santykiy

srityje, laikantis Tarybos sprendimo 2010/427/ES*;

3 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés
veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas (OL L 201, 2010 8 3, p. 30).
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(59)

nedarant poveikio iS§imtinei valstybiy nariy atsakomybei nacionalinio saugumo srityje, kaip
numatyta ES sutarties 4 straipsnio 2 dalyje, ir valstybiy nariy teisei ginti savo esminius
saugumo interesus pagal SESV 346 straipsnj, siekiant uztikrinti sklandy Programos
jgyvendinimg turéty biti nustatytas specialus saugumo valdymas. Tas valdymas turéty biiti
grindziamas trimis pagrindiniais principais. Pirma, privalu uZztikrinti, kad buty kuo labiau
atsizvelgiama j didele iSskirting valstybiy nariy patirtj saugumo srityje. Antra, siekiant
1Svengti interesy konflikty ir bet kokiy saugumo taisykliy taikymo trukumy, veiklos
funkcijos turéty biti atskirtos nuo saugumo akreditavimo funkcijy. Trecia, uz visos
Programos infrastruktiiros arba jos dalies valdymga atsakingas subjektas taip pat yra
tinkamiausias subjektas valdyti jam pavesty uzduociy saugumg. Programos saugumas biity
grindZiamas patirtimi, jgyta pastaraisiais metais jgyvendinant Sgjungos kosmoso programa.
Patikimam saugumo valdymui uztikrinti taip pat reikia tinkamai paskirstyti jvairiy subjekty
funkcijas. Kadangi uz Programa yra atsakinga Komisija, nedarydama poveikio valstybiy
nariy prerogatyvoms nacionalinio saugumo srityje, ji, kartu su valstybémis narémis, turéty
nustatyti Programai taikomus bendruosius saugumo reikalavimus. Visy pirma jslaptintos
informacijos srityje nustatant Programos saugumo valdymgq turéty biity atsiZvelgta j
Tarybos ir valstybiy nariy atitinkamus vaidmenis ir kompetencijos sritis vertinant ir

tvirtinant ES]I apsaugai skirtas Sifravimo priemones;
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(60) uztikrinant paslaugy testinuma ir sistemos operacijas, yra labai svarbios Programos
antzeminés ir kosmoso infrastruktiiros kibernetinio saugumo ir fizinio saugumo
priemonés, taip pat jos fizinis pertekliSkumas. Todé¢l nustatant bendruosius saugumo
reikalavimus reikéty tinkamai atsizvelgti | poreikj apsaugoti sistemg ir jos paslaugas nuo
kibernetiniy iSpuoliy ir grésmiy palydovams, be kita ko, naudojantis naujomis
technologijomis ir remiant reagavimg j tokius kibernetinius iSpuolius bei atsigavimg po

Ju;

(61) kai tinkama, atlikusi rizikos ir grésmiy analiz¢, Komisija turéty nustatyti saugumo
stebésenos struktiirg. Ta saugumo stebésenos struktiira turéty biiti subjektas, vykdantis

nurodymus, parengtus pagal Tarybos sprendimo (BUSP) 2021/69823 taikymo sritj;

(62) nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms nacionalinio saugumo srityje, Komisija ir
vyriausiasis jgaliotinis, kiekvienas savo atitinkamoje kompetencijos srityje, turéty
uztikrinti Programos sauguma pagal §j reglamentg ir, kai aktualu, I pagal Sprendima

(BUSP) 2021/698;

23 2021 m. balandZio 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/698 dél pagal Sgjungos kosmoso programg

diegiamy, eksploatuojamy ir naudojamy sistemy ir paslaugy, galinciy turéti jtakos Sqjungos saugumui,
saugumo, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2014/496/BUSP (OL L 170, 2021 5 12, p. 178).
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(63) pagal Programg teikiamomis valdzios sektoriaus paslaugomis naudosis Sgjungos valdzios
sektoriaus subjektai, vykdydami saugumo, gynybos ir saugos poziiiriu kritines misijas bei
operacijas, taip pat saugodami ypatingos svarbos infrastruktirg. Todé¢l tokioms

paslaugoms ir infrastruktiirai turéty buti taikomas saugumo akreditavimas;

(64) bitina, kad saugumo akreditavimo veikla buty vykdoma remiantis kolektyvine atsakomybe
uz Sajungos ir jos valstybiy nariy sauguma, stengiantis pasiekti bendra sutarimg ir
jtraukiant visus, kuriems saugumo klausimas yra svarbus, ir kad biity jdiegta nuolatiné
rizikos stebésenos procedira. Taip pat biitina, kad techninio saugumo akreditavimo veikla
vykdyty specialistai, turintys tinkamg kvalifikacijg sudétingy sistemy akreditavimo srityje

ir atitinkamo lygio asmens patikimumo pazyméjima;
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(65)

(66)

(67)

(68)

pagal ES sutarties 17 straipsnj Komisija yra atsakinga uz programy, kurios pagal
Finansiniame reglamente nustatytas taisykles, taikant netiesioginj valdyma, gali biti
perdeleguojamos treCiosioms Salims, valdyma. Tomis aplinkybémis biitina, jog Komisija
uztikrinty, kad uzduotimis, kurias, taikant netiesioginj valdyma, atlieka treciosios Salys
igyvendindamos Programa, nebiity kenkiama Programos saugumui, visy pirma kiek tai
susije su jslaptintos informacijos kontrole. Todél reikéty aiSkiai nustatyti, kad tais atvejais,
kai Komisija paveda EKA vykdyti uzduotis pagal Programa, atitinkamais susitarimais dél
naso turi buti uztikrinama, kad EKA surinkta jslaptinta informacija buty laikoma ESJI
pagal Tarybos sprendimg 2013/488/ES?® ir Komisijos sprendimg (ES, Euratomas)
2015/44425 | ir | parengta vadovaujant Komisijai;

Programos valdZios sektoriaus paslaugomis Sajungos ir valstybiy nariy subjektai galéty
naudotis vykdydami saugumo ir saugos poziiriu kritines misijas ir operacijas. Todé¢l,
siekiant apsaugoti Sgjungos ir jos valstybiy nariy esminius saugumo interesus, reikia imtis
priemoniy, kuriomis biity uztikrintas biitinas nepriklausomumo nuo tre¢iyjy Saliy (treciyjy
valstybiy ir treciyjy valstybiy subjekty) lygis, apimant visus Programos elementus. Tokios
priemonés galéty apimti kosmoso ir antzemines technologijas komponenty, posistemiy ar
sistemy lygmenimis, gamybos pramonés sektorius, kosmoso sistemy savininkus bei

operatorius ir antzeminiy sistemy komponenty fizing vieta;

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) naréms, kurios yra Europos ekonominés
erdves (EEE) narés, stojanciosioms valstybéms, Salims kandidatéms ir potencialioms
kandidatéms, taip pat Europos kaimynystés politikos Salims ir kitoms tre¢iosioms
valstybéms gali biiti leidziama dalyvauti Programoje tik pagal susitarima, kuris turi biiti

sudarytas pagal SESV 218 straipsnj; I

pagal Tarybos sprendimg (ES) 2021/1764%7 uzjirio $alyse ar teritorijose jsisteige asmenys

ir subjektai laikomi atitinkanciais reikalavimus gauti finansavima, atsizZvelgiant j

26

25

27

2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas 2013/488/ES d¢l ES jslaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 274, 2013 10 15, p. 1).

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72,2015 3 17, p. 53).

2021 m. spalio 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/1764 dél uzjiirio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sajungos asociacijos, iskaitant Europos Sajungos ir Grenlandijos bei Danijos
Karalystés santykius (Sprendimas dél uzjiirio asociacijos, jskaitant Grenlandijg) (OL L 355,
202110 7, p. 6).
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Programos taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria yra

susijusi atitinkama uzjiirio Salis ar teritorija;
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(69) remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros?® 22
ir 23 punktais, Programa turéty biti vertinama remiantis informacija, surinkta taikant
konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios visy
pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie reikalavimai, kai tinkama,
turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis biity vertinamas Programos
poveikis. Atliekant Programos vertinimg turéty buti atsizvelgiama j Sajungos kosmoso
programos vertinimo, susijusio su GOVSATCOM komponentu, atlikto pagal Reglamenta
(ES) 2021/696, isvadas;

(70) siekiant uztikrinti nuolatinj rodikliy, skirty Programos veiklos pazangos ataskaitai pateikti,
taip pat Programos stebésenos ir vertinimo sistemy tinkamuma, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai i§ dalies pakeisti Sio reglamento prieda, kiek tai
susije su rodikliais, I papildyti §j reglamentg nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo
sistemos sukiirimo ir papildyti §j reglamenta patikslinant Programos kosmoso jrenginiy
duomeny bazés charakteristikas, taip pat jos tvarkymo ir atnaujinimo metodikq bei
procesus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos bty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékliros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

28 OL L 123,2016 512, p. 1.
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(71)

(72)

vadovaujantis patikimo vieSojo valdymo interesais ir atsizvelgiant j Programos ir
GOVSATCOM komponento sinergija, pagal Reglamentg (ES) 2021/696 jsteigtas
GOVSATCOM klausimy sudétimi posédziaujantis Programos komitetas taip pat turéty
biti komitetu Programos tikslais. Klausimais, susijusiais su Programos saugumu,

Programos komitetas turéty posédziauti specialia saugumo klausimy sudétimi;

kadangi siekiant patikimo vieSojo valdymo reikia uZztikrinti vienodg Programos valdyma,
spartesnj sprendimy priémimg ir vienodas galimybes gauti informacija, subjekty, kuriems
pavestos su Sia Programa susijusios uzduotys, atstovams galéty biiti leista stebétojy
teisémis dalyvauti Programos komiteto, jsteigto taikant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 182/2011?°, darbe. D¢l ty paciy priezas¢iy tre€iyjy valstybiy ir
tarptautiniy organizacijy, kurios yra sudariusios su Sgjunga tarptautinj susitarima del
Programos, atstovams galéty biiti leista dalyvauti Programos komiteto darbe, laikantis
saugumo apribojimy ir tokiame susitarime nustatyty salygy. Subjekty, kuriems pavestos su
Programa susijusios uzduotys, treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy atstovai
neturéty turéti teisés dalyvauti Programos komiteto balsavimo procediirose. Stebétojy ir ad
hoc dalyviy dalyvavimo salygos turéty biiti iSdéstytos Programos komiteto darbo tvarkos

taisyklése;

29

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos

valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés
ir bendprieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(73) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su iSsamiy taisykliy del valdzios sektoriaus
paslaugy teikimo nustatymu, valdzios sektoriaus paslaugy eksploataciniy reikalavimy
patvirtinimu, valdzios sektoriaus paslaugy portfelio sudarymu, sprendimy dél jnasy,
susijusiy su susitarimais del jnaso ir darbo programy priémimu, taip pat papildomy
reikalavimy dél tre¢iyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimo Programoje
nustatymu. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011;

(74) vyriausybine infrastruktiira grindZiamos valdZios sektoriaus paslaugos valdZios

sektoriaus jgaliotiesiems naudotojams paprastai turéty biiti teikiamos nemokamai. Taciau

ty paslaugy teikimo pajégumai yra riboti. Jei atlikusi analize Komisija padarys iSvada,

truksta pajégumuy, jai turéty biti leidziama tinkamai pagrjstais atvejais, kai paklausa

kad

virsija prieigos pajégumus, priimti kainodaros politika, kuri bty ty i§samiy taisykliy dél

paslaugy teikimo dalis, kad paslaugy pasiila atitikty paklausq. Siekiant uZtikrinti
vienodas Sio reglamento jgyvendinimo sqlygas, Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai, susije su tokios kainodaros politikos priémimu. Tais

igaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011;
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(75)

(76)

(77)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su priemoniy, reikalingy antZeminei
vyriausybinei infrastruktiirai priklausanciy centry vietos nustatymu, patvirtinimu.
Parinkdama tokias vietas Komisija turéty turéti galimybe atsizvelgti j eksploatacinius ir
saugumo reikalavimus, taip pat | esamg infrastruktiirg. Tais jgaliojimais turéty buti

naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél bendryjy saugumo reikalavimy nustatymo. Tais
igaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011. Valstybés
narés turéty turéti galimybe maksimaliai kontroliuoti Programos bendryjy saugumo
reikalavimy laikymasi. Kai Komisija priima jgyvendinimo aktus Programos saugumo
srityje, jai turéty padéti specialia saugumo klausimy sudétimi posédziaujantis Programos
komitetas. Atsizvelgiant j opy saugumo klausimy pobiidj, Programos komiteto
pirmininkas (-¢) turéty stengtis rasti sprendimus, kuriems pritarty kuo daugiau Programos
komiteto nariy. Tais atvejais, kai Programos komitetas nuomonés nepateikia, Komisija
igyvendinimo akty, kuriais nustatomi Programos bendrieji saugumo reikalavimai, neturéty
priimti. Jei saugumo klausimy sudétimi posédZiaujancio Programos komiteto
dalyvavimas yra numatytas kitais atvejais, toks dalyvavimas turéty vykti laikantis

Programos komiteto darbo tvarkos taisykliy;

Programa papildoma esama Sqjungos kosmoso programa, integruojant ir ispleciant
pastarosios tikslus ir veiksmus, kad bty sukurta saugi kosminio junglumo sistema

Sqgjungai. | tai turéty biti atsizvelgta atliekant Programos vertinimg;
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(78) kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo,
kuriam reikia daugiau finansiniy ir techniniy pajégumy, nei jy gali skirti atskira valstybé
naré, masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas butina nurodytiems tikslams pasiekti;

(79) Programa turéty biiti nustatyta penkeriy mety laikotarpiui siekiant suderinti jos trukme
su Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2020/2093°" nustatytos 2021-2027 m.
daugiametés finansinés programos (toliau — 2021-2027 m. DFP) trukme;

(80) kad biity sudarytos sqlygos kuo greiciau pradéti Sio reglamento jgyvendinimgq siekiant
jgyvendinti jos tikslus, jis turéty jsigalioti skubos tvarka,

PRIEME S] REGLAMENTA:

31 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m.
daugiameté finansiné programa (OL L 433 1, 2020 12 22, p. 11).
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

I Siuo reglamentu likusiam 2021-2027 m. DFP laikotarpiui nustatoma Sajungos saugaus
junglumo programa (toliau — Programa). Juo nustatomi Programos tikslai, 20232027 m.
biudzetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés, taip pat

Programos jgyvendinimo taisyklés, atsiZvelgiant j Reglamentq (ES) 2021/696.
2 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) orlaivis — orlaivis, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2021/696 2 straipsnio 1 punkte;

2) kosminés Siukslés — kosminés Siukslés, kaip apibréita Reglamento (ES) 2021/696 2

straipsnio 4 punkte;

3) naudingasis krovinys — erdvélaivyje gabenama jranga, skirta konkre¢iai misijai kosmose

atlikti;
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4) I kosmoso ekosistema — sqveikaujanciy jmoniy, veikianciy vertés grandinése kosmoso
sektoriuje, — nuo maziausiy startuoliy iki didZiausiy jmoniy — tinklas, apimantis

kosmoso rinkos pradinés ir galutinés grandies segmentus;

5 Europos kvantiniy rysiy infrastruktiira arba EuroQCI — tarpusavyje sujungta kosmoso,
anteminé ir Zemés infrastruktiira, integruota j saugaus junglumo sistema naudojant

kvantines technologijas I ;

6) GOVSATCOM centras — GOVSATCOM centras, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2021/696 2 straipsnio 23 punkte;
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7) I Agentlira — Reglamentu (ES) 2021/696 jsteigta Europos Sajungos kosmoso programos

agentura,

8 ES jslaptinta informacija arba ES]I — ES jslaptinta informacija arba ES]I, kaip
apibréita Reglamento (ES) 2021/696 2 straipsnio 25 punkte;

9) neskelbtina nejslaptinta informacija — neskelbtina nejslaptinta informacija, kaip

apibréita Reglamento (ES) 2021/696 2 straipsnio 26 punkte;

10) derinimo operacija — derinimo operacija, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2021/696 2
straipsnio 27 punkte.
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3 straipsnis

Programos tikslai

1. Bendrieji Programos tikslai yra:

a)

uztikrinti Sgjungos teritorijoje ir visame pasaulyje veikiancios nenutriikstamos
prieigos prie saugaus, autonominio, kokybisko, patikimo ir ekonomiskai efektyvaus
vyriausybinio palydovinio rysio paslaugy valdzios sektoriaus jgaliotiesiems
naudotojams teikimg ir jos ilgalaikj priecinamuma, sukuriant daugiaorbitine saugiq
civilinio sektoriaus kontroliuojamgq junglumo sistemgq ir remiant ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty, kaip tai suprantama Tarybos direktyvoje 2008/114/EB’,
apsauga, informuotumgq apie padétj, iSorés veiksmus, kriziy valdyma ir taikomasias
programas, kurios yra itin svarbios ekonomikai, aplinkai, saugumui ir gynybai, tokiu
biidu didinant Sgjungos ir valstybiy nariy atsparuma bei savarankiskumg ir
stiprinant jy palydovinio rySio technologing ir pramoning baze, kartu vengiant
pernelyg didelio kliovimosi ne Sqgjungoje esanciais sprendimais, visy pirma

ypatingos svarbos infrastruktiiros ir prieigos prie kosmoso srityse;

1

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos

infrastruktiiros objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei buitinybés gerinti jy apsauga
vertinimo (OL L 345, 2008 12 23, p. 75).
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b)

sudaryti sqlygas privaciajam sektoriui teikti komercines paslaugas arba valdZios
sektoriaus jgaliotiesiems naudotojams siulyti paslaugas, grindZiamas komercine
infrastruktiira ir rinkos sqlygomis, laikantis taikytinos Sqjungos konkurencijos
teisés siekiant palengvinti, inter alia, tolesnj sparciojo pladiajuoscio rySio ir
sklandaus junglumo plétojimq visame pasaulyje, taip pat uZtikrinant, kad nelikty
ne rysio zony, ir didinant sanglaudq visy valstybiy nariy teritorijoje, kartu
mazinant skaitmeninj atotriikj ir, kai taikytina, prisidedant prie Direktyvos

(ES) 2018/1972 3 straipsnyje nurodyty bendryjy tiksly.

2. Konkretiis Programos tikslai yra:

)

b)

papildyti esamus ir biisimus GOVSATCOM komponento pajégumus ir integruoti

juos j saugaus junglumo sistemg;

padidinti Sgjungos ir valstybiy rySio paslaugy atsparumgq, saugumgq ir autonomijg,
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)

d)

g

toliau plétoti ir laipsniSkai integruoti EuroQCI j saugaus junglumo sistemgq;
uZtikrinti teise naudotis orbitinémis pozicijomis ir atitinkamais daZniais;

didinti Sqjungos ir valstybiy nariy rysiy paslaugy tvirtumgq ir Sqjungos kibernetinj
atsparumgq vystant pertekliSkumgq, pasyvigjq, proaktyvigjq ir reaktyvigjq kiberneting
apsaugq ir operatyvinio kibernetinio saugumo bei apsaugos nuo kibernetiniy

grésmiy priemones ir kitas kovos su elektromagnetinémis grésmémis priemones;

kai jmanoma, sudaryti sqlygas plétoti rySio ir papildomas ne rysio paslaugas, visy
pirma tobulinant Sajungos kosmoso programos komponentus, kuriant jy tarpusavio
sinergijq ir ispleciant jy pajégumus bei paslaugas, taip pat plétoti ne rysio
paslaugas, kurios turi biiti teikiamos valstybéms naréms, suteikiant prieglobg

papildomiems palydovy posistemiams, jskaitant naudinguosius krovinius;

skatinti inovacijas, veiksmingumg, taip pat perversminiy technologijy ir
novatorisky verslo modeliy kiirimg ir naudojimgq visoje Europos kosmoso
ekosistemoje, jtraukiant naujosios kosmoso industrijos subjektus, naujus rinkos
dalyvius, startuolius ir MV], siekiant stiprinti Sqgjungos kosmoso sektoriaus

konkurencingumg;
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h)  gerinti saugy junglumgq strateginés svarbos geografinése teritorijose, pavyzdZziui,
Afrikoje ir Arktyje, taip pat Baltijos jiiros, Juodosios jiiros, Viduriemio jiros ir

Atlanto vandenyno regionuose;

i) didinti veiklos kosminéje erdvéje saugq ir tvarumgq jgyvendinant tinkamas
priemones, kuriomis uZtikrinamas ir skatinamas atsakingas elgesys kosmoso
erdvéje jgyvendinant Programg, be kita ko, siekiant uZkirsti kelig kosminiy

Siuksliy gauséjimui.

3. Sio straipsnio 2 dalies f punkte nurodyty papildomy ne rysiy paslaugy prioritety
nustatymas bei plétojimas ir atitinkamas jy finansavimas turi atitikti Reglamento
(ES) 2021/696 tikslus ir jie turi biiti nagrinéjami atitinkamos sudéties Programos
komiteto posédyje, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/696.
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4 straipsnis
Programos veikla I

1. 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty vyriausybiniy paslaugy teikimas uztikrinamas laipsniskai
vykdant toliau nurodytg veiklg, kuria GOVSATCOM komponentas papildomas ir

integruojamas j saugaus junglumo sistemgq:

a) I kosmoso ir antzeminés infrastruktiiros, reikalingos tam, kad pirmgsias valdzios
sektoriaus paslaugas biity galima pradéti teikti ne véliau kaip 2024 m., sukiirimo

apibréZimo, projektavimo, kiirimo, patvirtinimo ir susijusiq diegimo veiklg;

b)  laipsnisko diegimo veikla, kuria siekiama uzbaigti kurti kosmoso ir antzeming
infrastruktiira, reikalingg paZangioms valdzios sektoriaus paslaugoms teikti, kad buty
kuo greiciau patenkinti valdZios sektoriaus jgaliotojy naudotojy poreikiai, siekiant

ne véliau kaip 2027 m. uZtikrinti visiSkq operacinj pajégumg;

¢)  EuroQCI vystymg ir diegimgq jo laipsniSko integravimo j saugaus junglumo sistemgq

tikslu;
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d)

eksploatavimo veiklg teikiant valdZios sektoriaus paslaugas, apimancia kosmoso ir
antieminés infrastruktiiros eksploatavimg, techning prieZiiirq, nuolatinj

tobulinimgq ir apsauggq, jskaitant papildymo ir nusidévéjimo valdymgq;

bﬁsimql kosmoso ir antzeminés infrastrukttros karty vystyma irl valdzios

sektoriaus paslaugy raida.

Komerciniy paslaugy teikimgq turi uZtikrinti 19 straipsnyje nurodyti rangovai.
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5 straipsnis
Saugaus junglumo sistemos infrastrukttira

1. Saugaus junglumo sistema sukuriama apibréZiant, projektuojant, kuriant, statant ir
eksploatuojant daugiaorbitine junglumo infrastruktira, kuri pritaikoma prie valdZios
sektoriaus paklausos raidos palydovinio rysio srityje ir kurios delsa bity maZza. Ji turi
buti moduliné, kad biity pasiekti 3 nurodyti tikslai ir sukurtas 10 straipsnio 1 dalyje
nustatytas valdZios sektoriaus paslaugy portfelis. Ja bus papildyti ir integruoti esami ir
busimi pajégumai, naudojami GOVSATCOM komponento sistemoje. Sistemg turi
sudaryti Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta vyriausybiné infrastruktiira ir §io straipsnio 4

dalyje nurodyta komerciné infrastruktiira.
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2. Saugaus junglumo sistemos vyriausybin¢ infrastruktiira turi apimti visus susijusius

antzeminius ir kosmoso jrenginius, kuriy reikia valdzios sektoriaus paslaugoms teikti, kaip

nustatyta Sio reglamento 10 straipsnio I dalies a ir b punktuose, jskaitant Siuos jrenginius:

a)

b)

¢)

d)

palydovus arba palydovy posistemius, jskaitant naudinguosius krovinius;
EuroQCI,

vyriausybinés infrastruktiiros ir valdZios sektoriaus paslaugy saugumo stebésenos

infrastruktura;

antZeming infrastruktira, skirta paslaugoms valdzios sektoriaus jgaliotiesiems
naudotojams teikti, jskaitant GOVSATCOM antZeminio segmento infrastruktiirg,
kurios mastas turi biti didinamas, visy pirma Reglamento (ES) 2021/696 67
straipsnyje nurodytus GOVSATCOM centrus.
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Kai tikslinga, vyriausybiné infrastruktiira teiks prieglobgq papildomiems palydovy
posistemiams, visy pirma naudingiesiems kroviniams, kurie gali biiti naudojami kaip
Sajungos kosmoso programos komponenty, nurodyty Reglamento (ES) 2021/696 3
straipsnyje, kosminés infrastrukttros dalis tame reglamente nustatytomis salygomis, taip

pat palydovy posistemiams, kurie naudojami ne rySio paslaugoms valstybéms naréms

teikti.

3. Prireikus Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina priemones, reikalingas antzeminei
vyriausybinei infrastruktiirai priklausanciy centry buvimo vietai nustatyti, I laikydamasi
Sio reglamento 30 straipsnio 3 dalyje nurodyty bendryjy saugumo reikalavimy ir taikydama
atvirg bei skaidry procesa. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis Sio reglamento 47

straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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Siekiant apsaugoti Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo interesus, Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodyti centrai, kai jmanoma, jkuriami valstybiy nariy teritorijoje ir jiems
taikomas susitarimas dél prieglobos, sudarytas kaip Sgjungos ir atitinkamos valstybés narés

administracinis susitarimas.

Jei centry jkurti valstybiy nariy teritorijoje nejmanoma, Komisija gali nustatyti, kad tokiy
centry vieta buty ELPA nariy, kurios yra EEE narés, arba kitos tre€iosios valstybés
teritorijoje pagal Sajungos ir atitinkamos treciosios valstybés susitarimg dél prieglobos,

sudarytg pagal SESV 218 straipsnj.

Nepaisant Sios dalies pirmos pastraipos, GOVSATCOM centry vieta nustatoma pagal
Reglamento (ES) 2021/696 67 straipsnio 2 dalj.

6290/23 ju/EC/er 63
PRIEDAS GIP.INST LT



4. Saugaus junglumo sistemos komerciné infrastruktiira apima visus kosmoso ir antzeminius
jrenginius, iSskyrus tuos, kurie yra vyriausybinés infrastruktiiros dalis, nedarant neigiamo
poveikio jy veikimui ar saugumui. Komerciné infrastruktira neturi kenkti vyriausybinés
infrastruktiiros veikimui ar saugumui. Komercine infrastruktiirg ir visq susijusiq rizikq
visiskai finansuoja 19 straipsnyje nurodyti rangovai, kad biity pasiektas 3 straipsnio 1

dalies b punkte nurodytas tikslas.

5. Siekiant apsaugoti Sajungos saugumo interesus, vyriausybinés infrastruktiiros kosmoso
jrenginius ] kosmosg paleidzia esami ir biisimi paslaugy teikéjai, jskaitant teikéjus, kurie
turi maZus arba labai maZus paleidimo jrenginius, kurie atitinka 22 straipsnyje
nustatytas tinkamumo ir dalyvavimo salygas, ir tik pagristomis isSskirtinémis aplinkybémis

jie gali buti paleidziami 1§ treciosios valstybés teritorijos.
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6 straipsnis
Turto nuosavybé ir naudojimas

1. Sajunga yra viso materialiojo ir nematerialiojo turto, kuris yra pagal Programgq sukurtos
vyriausybinés infrastruktiiros dalis, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalyje ir 19 straipsnio
10 dalyje, isskyrus EuroQCI Zemés infrastruktiira, kuri priklauso valstybéms naréms,
savininké. Tuo tikslu Komisija uztikrina, kad i sutartis, susitarimus ir kitus sandorius dél
veiklos, kurig vykdant gali biiti sukuriamas ar plétojamas toks turtas, biity jtrauktos

nuostatos, kuriomis uztikrinama, kad Sis turtas priklausyty Sajungai.
2. I Komisija uztikrina, kad Sgjunga turéty Sias teises:

a)  teis¢ naudoti daznius, reikalingus vyriausybinés infrastruktiiros generuojamiems
signalams perduoti, laikantis taikomy jstatymy bei teisés akty ir atitinkamy
licencijavimo susitarimy, kuriems sudarytos sqlygos atitinkamais valstybiy nariy

dazniy rezervavimais, uZ kuriuos islieka atsakingos valstybés narés;

b) teise teikti prioritetg valdzios sektoriaus, o ne komerciniy paslaugy teikimui laikantis
salygy, kurios turi biiti nustatytos 19 straipsnyje nurodytose sutartyse, ir atsizvelgiant

1 12 straipsnio I dalyje nurodyty valdzios sektoriaus jgaliotyjy naudotojy poreikius.
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3. I Komisija siekia sudaryti sutartis, susitarimus ar kitus sandorius su treciosiomis Salimis,

iskaitant 19 straipsnyje nurodytus rangovus, dél:

a) 1S anksCiau turimy nuosavybés teisiy | materialyjj ir nematerialyjj turta, kuris yra
vyriausybinés infrastruktiiros dalis;
b)  kito vyriausybinei infrastruktiira igyvendinti reikalingo materialiojo ir
nematerialiojo turto nuosavybés ar licencijos teisiy jsigijimo.
4. Jei 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta turtg sudaro intelektinés nuosavybés teisés, Komisija Sias

teises valdo kuo veiksmingiau, atsizvelgdama j:

a)  poreik] §] turtg apsaugoti ir suteikti jam vertg;
b)  visy susijusiy suinteresuotyjy subjekty teisétus interesus;
¢)  poreikj uztikrinti konkurencingas bei gerai veikiancias rinkas ir plétoti naujas
technologijas;
d)  poreikj uztikrinti pagal Programga teikiamy paslaugy tgstinuma.
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Komisija, kai tikslinga, uztikrina, kad atitinkamose sutartyse, susitarimuose ir kituose
sandoriuose blity numatyta galimybé perduoti tas intelektinés nuosavybés teises
treCiosioms Salims arba suteikti treciyjy Saliy licencijas dél ty teisiy, be kita ko, intelektinés
nuosavybés kiir¢jui, ir kad tokios treciosios Salys galéty laisvai naudotis tomis teisémis, kai

biitina jy uzduotims pagal §j reglamentg atlikti.

7 straipsnis

Veiksmai, kuriais remiama novatoriska ir konkurencinga Sajungos kosmoso ekosistema

Atsizvelgiant j Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies g punkte nurodytus tikslus, pagal
Programa remiama novatoriska ir konkurencinga Sajungos kosmoso ekosistema, jskaitant
naujaja kosmoso industriqu , ir visy pirma Reglamento (ES) 2021/696 6 straipsnyje
nurodyta veikla I .

Visu Programos jgyvendinimo laikotarpiu Komisija skatina inovacijas Sgjungos

kosmoso ekosistemoje, jskaitant naujgjq kosmoso industrijq:

a)  nustatydama 19 straipsnyje nurodyty sutar¢iy skyrimo kriterijus, uztikrindama kuo

platesnj startuoliy ir MV] 1§ visos Sajungos ir visoje I vertés grandingje dalyvavima;

6290/23

Jt/ECler 67

PRIEDAS GIP.INST LT



b)

d)

reikalaudama, kad 19 straipsnyje nurodyti rangovai pateikty plang dél naujy rinkos
dalyviy, startuoliy ir MV i$ visos Sajungos kuo aktyvesnio integravimo pagal 21

straipsnj | veikla pagal 19 straipsnyje nurodytas sutartis;

19 straipsnyje nurodytose sutartyse nustatydama reikalavima, kad nauji rinkos
dalyviai, startuoliai, MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmonés i§ visos Sgjungos turi

galéti teikti savo paslaugas galutiniams naudotojams;

skatindama naudoti ir plétoti atviruosius standartus, atvirojo kodo technologijas ir
sqveikumgq saugaus junglumo sistemos architektiiroje, siekiant sudaryti sqlygas
sinergijoms, optimizuoti sqnaudas, didinti patikimumgq, skatinti inovacijas ir

pasinaudoti plataus masto konkurencijos teikiama nauda;

skatindama Sqjungoje plétoti ir kurti ypatingos svarbos technologijas, kuriy reikia

norint naudotis valdZios sektoriaus paslaugomis.

6290/23
PRIEDAS

Jt/ECler 68
GIP.INST LT



3. Be to, Komisija:

a)  remia paslaugy sutaréiy vieSuosius pirkimus ir sujungimgq pagal Programos
poreikius, siekiant pritraukti ir skatinti privacigsias investicijas ilguoju laikotarpiu,

be kita ko, vykdant bendrus vieSuosius pirkimus;

b)  propaguoja ir skatina aktyvesnj motery I dalyvavimg ir konkurso dokumentuose

nustato lyCiy lygybés ir jtraukties tikslus;
¢)  prisideda prie auksto lygio jgidZiy plétojimo su kosmosu susijusiose srityse ir prie
mokymo veiklos.
8 straipsnis
Aplinkos ir kosmoso tvarumas

1. Programa jgyvendinama siekiant uZtikrinti aplinkos ir kosmoso tvarumgq. Tuo tikslu j 19

straipsnyje nurodytas sutartis ir procediiras jtraukiamos nuostatos dél:

a)  kuo didesnio Siltnamio efektq sukelianciy dujy, iSmetamy plétojant, statant ir

diegiant infrastruktiirg, kiekio sumaZinimo;

b)  likusio iSmetamo Siltnamio efektq sukelianciy dujy kiekio kompensavimo sistemos

sukiirimo;
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¢)  erdvélaiviy sukeliamos matomos ir nematomos radiacinés tarSos, kuri gali trukdyti
atlikti astronominius stebéjimus ar kity risSiy mokslinius tyrimus ir stebéjimus,

atitinkamy maZinimo priemoniy;
d) tinkamy erdvélaiviams skirty susidiirimo vengimo technologijy naudojimo;

e) iSsamaus kosminiy SiukSliy kiekio maZinimo plano pateikimo ir jgyvendinimo
pries diegimo etapq, jskaitant orbitinés pozicijos duomenis, kad biity uitikrintas

kelio uZkirtimas konsteliacijos satelity kosminéms Siuksléms.

2. I Sio reglamento 19 straipsnyje nurodytas sutartis ir procediras jtraukiama pareiga teikti
duomenis, visy pirma efemeridZiy duomenis ir planuojamy manevry duomenis,
subjektams, atsakingiems uz SST informacijos, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2021/696 2 straipsnio 10 punkte, rengimgq ir to reglamento 55 straipsnyje nurodyty
SST paslaugy teikimgq.

3. Komisija uZtikrina, kad biity tvarkoma iSsami Programos kosmoso jrenginiy duomeny
bazé, kurioje saugomi visy pirma duomenys, susij¢ su aplinkos ir kosmoso tvarumo

aspektais.
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4. Komisija pagal 45 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis
reglamentas patikslinant Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos duomeny bazés

charakteristikas ir nustatant jos tvarkymo ir atnaujinimo metodikq bei procesus.
5. Pagal 4 dalj priimty deleguotyjy akty taikymo sritis apima tik:

a)  Sqjungai nuosavybés teise priklausancius kosmoso jrenginius, kaip nurodyta 5

straipsnio 2 dalyje ir 19 straipsnio 10 dalyje;
b) 19 straipsnyje nurodytiems rangovams priklausancius kosmoso jrenginius, kaip

nurodyta 5 straipsnio 4 dalyje ir 19 straipsnio 10 dalyje.

II skyrius

Paslaugos ir dalyviai

9 straipsnis
ValdZios sektoriaus paslaugos

1. ValdZios sektoriaus paslaugos teikiamos 11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytiems

Programos dalyviams.

6290/23 jt/EC/er 71
PRIEDAS GIP.INST LT



Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamos iSsamios taisyklés del valdzios
sektoriaus paslaugy teikimo, atsizvelgdama | Reglamento (ES) 2021/696 66 straipsnj ir
remdamasi bendra paklausa, susijusia su esamais ir numatomais jvairiy paslaugy
poreikiais, kurie buvo nustatyti kartu su valstybémis narémis, ir dinamiska iStekliy
paskirstyma tarp jvairiy Programos dalyviy bei jy valdzios sektoriaus paslaugy prioritety
nustatyma pagal aktualuma ir svarbg naudotojy poreikiams ir, kai tinkama, j ekonominj

efektyvuma.

10 straipsnio 1 dalyje nurodytos valdZios sektoriaus paslaugos valdZios sektoriaus

jgaliotiesiems naudotojams teikiamos nemokamai.

Komisija perka 10 straipsnio 2 dalyje nurodytas paslaugas rinkos sqlygomis pagal
taikytinas Finansinio reglamento nuostatas, siekdama uZtikrinti ty paslaugy teikimg
visoms valstybéms naréms. Tiksliis toms paslaugoms skirti pajégumai ir biudZeto
asignavimai nustatomi $io straipsnio 2 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte, remiantis

valstybiy nariy pateikta informacija.
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5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 3 dalies, tinkamai pagrjstais atvejais, kai tai grieztai biitina
siekiant suderinti valdZios sektoriaus paslaugy pasiilg ir paklausq, Komisija priima
jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma kainodaros politika, kuri turi deréti su Reglamento

(ES) 2021/696 63 straipsnio 1 dalyje nurodyta kainodaros politika.

Patvirtindama kainodaros politika Komisija uztikrina, kad teikiant valdzios sektoriaus
paslaugas nebiity iSkraipoma konkurencija, kad nebiity valdzios sektoriaus paslaugy
trukumo, o dél nustatytos kainos rangovai negauty 19 straipsnyje nurodytos perteklinés

kompensacijos.

6. Sio straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 3

dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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7. LaipsniSkas valdZios sektoriaus paslaugy teikimas uZtikrinamas, kaip nustatyta 10
straipsnio 1 dalyje nurodytame paslaugy portfelyje, atsiZvelgiant j saugaus junglumo
sistemos infrastruktiiros prieinamumg, jgyvendinus 4 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nurodytq veiklq ir atitinkamai remiantis esamomis paslaugomis bei

pajégumais ir juos panaudojant.

8. Teikiant valdZios sektoriaus paslaugas uZtikrinamas vienody sqlygy taikymas valstybéms

naréms, atsizvelgiant j jy poreikius, kaip nurodyta 25 straipsnio 7 dalyje.

10 straipsnis

ValdZios sektoriaus paslaugy portfelis

1. ValdZios sektoriaus paslaugy portfelis nustatomas pagal Sio straipsnio 4 dalj. Jj sudaro
bent toliau nurodyty kategorijy paslaugos, papildancios Reglamento (ES) 2021/696 63
straipsnio 3 dalyje nurodytq GOVSATCOM paslaugy portfelj:

a)  paslaugos, teikiamos tik valdZios sektoriaus jgaliotiesiems naudotojams naudojant
vyriausybine infrastruktiirg, kurioms reikalingas aukstas saugumo lygis ir kurios
néra tinkamos Sio straipsnio 2 dalyje nurodytoms paslaugoms, pavyzdZiui,
patikimos pasaulinés maZos delsos paslaugos arba patikimas kosminiy duomeny

perdavimas;

b)  kvantiniy rySiy paslaugos, pavyzdZiui, QKD paslaugos.
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2. ValdZios sektoriaus paslaugy portfelis taip pat apima paslaugas valdZios sektoriaus
jgaliotiesiems naudotojams, teikiamas naudojant komercing infrastruktiirq, pavyzdZziui,
patikimas pasaulines mazos delsos paslaugas arba pasaulines siaurajuoscio rysio

paslaugas.

3. ValdZios sektoriaus paslaugy portfelj taip pat sudaro kiekvienos paslaugy kategorijos
techninés specifikacijos, pavyzdZiui, geografiné apréptis, daznis, daZniy juostos plotis,

naudotojy jranga ir apsaugos priemonés.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas valdZios sektoriaus paslaugy
portfelis. Tie jgyvendinimo aktai grindZiami Sio straipsnio 5 dalyje nurodytais
eksploataciniais reikalavimais, valstybiy nariy pateikta informacija ir 30 straipsnio 3

dalyje nurodytais bendraisiais saugumo reikalavimais.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais kaip techninés specifikacijos ir jgyvendinimo
planai patvirtinami valdZios sektoriaus paslaugy, I visy pirma susijusiy su kriziy
valdymu, informuotumu apie padétj, pagrindinés infrastrukturos, jskaitant diplomatinius
ir gynybos rysiy tinklus, valdymu, ir kitais valdZios sektoriaus jgaliotyjy naudotojy
poreikiais, eksploataciniai reikalavimai. Tie eksploataciniai reikalavimai grindziami
Programos naudotojy reikalavimais, specialiai pritaikytais taip, kad biity patenkinama
patvirtinta paklausa, ir juose atsizvelgiama j reikalavimus, kylancius i§ esamos naudotojy
jrangos bei tinkly, ir GOVSATCOM paslaugoms taikomus eksploatacinius reikalavimus,
patvirtintus pagal Reglamento (ES) 2021/696 63 straipsnio 2 dalj. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis §io reglamento 47 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediros.

6. I Paslaugy, teikiamy naudojant komercine infrastruktiirg, teikimo I salygos ir susijusi
rizika nustatomos 19 straipsnyje nurodytose sutartyse.
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11 straipsnis
Programos dalyviai ir kompetentingos institucijos

1. Valstybés narés, Taryba, Komisija ir EIVT yra Programos dalyvés tiek, kiek jos jgalioja
valdzios sektoriaus paslaugy naudotojus arba suteikia galimybe naudotis pajégumais,

stotimis ar objektais.

2. Sajungos agentiiros ir organai gali tapti Programos dalyviais tik tiek, kiek tai reikalinga,
kad buty vykdomos jy uzduotys, laikydamiesi i§samiy taisykliy, nustatyty atitinkamos (-0)
agentiiros arba organo ir jos (jo) veikla priZilirin¢ios Sajungos institucijos sudarytame

administraciniame susitarime.

3. Treciosios valstybés ir tarptautinés organizacijos gali tapti Programos dalyvémis pagal 39

straipsnj.
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Kiekvienas Programos dalyvis paskiria vieng kompetentingg saugaus junglumo institucija.

Laikoma, kad Programos dalyviai jvykdé pirmoje pastraipoje nurodytg reikalavima, jei jie

atitinka abu Siuos kriterijus:

a) jie taip pat yra GOVSATCOM dalyviai pagal Reglamento (ES) 2021/696 68

straipsnj,

b)  jie yra paskyr¢ kompetentingg institucijg pagal Reglamento (ES) 2021/696 68

straipsnio 4 dalj.

ValdZios sektoriaus paslaugy prioritetus tarp kiekvieno Programos dalyvio jgalioty

naudotojy nustato ir jgyvendina tas Programos dalyvis.
4 dalyje nurodyta kompetentinga saugaus junglumo institucija uztikrina, kad:

a)  valdZios sektoriaus paslaugy naudojimas atitikty 30 straipsnio 3 dalyje nurodytus

bendruosius saugumo reikalavimus;

b)  buty nustatytos ir administruojamos prieigos prie valdzios sektoriaus paslaugy teisés;
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¢) naudotojy iranga, biitina naudotis valdzios sektoriaus paslaugomis, ir susijusios
elektroninio rySio jungtys bei informacija biity naudojamos ir valdomos laikantis

straipsnio 3 dalyje nurodyty bendryjy saugumo reikalavimy;

d) bty paskirtas pagrindinis kontaktinis punktas, kuris reikiamu mastu padéty teikti

30

praneSimus apie saugumo rizikg ir grésmes, ypac apie nustatytus elektromagnetinius

trukdzius, kurie gali pakenkti pagal Programa teikiamoms paslaugoms.

12 straipsnis
ValdZios sektoriaus paslaugy naudotojai
1. Igaliotais valdzios sektoriaus paslaugy naudotojais gali buti Sie subjektai:

a)  Sajungos arba valstybés narés valdzios institucija arba organas, kuriam pavesta

vykdyti vieSosios valdzios funkcijas;

b) fizinis arba juridinis asmuo, veikiantis a punkte nurodyto subjekto vardu ir jo

kontroliuojamas.

2. 11 straipsnyje nurodyti Programos dalyviai turi tinkamai jgalioti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty valdzios sektoriaus paslaugy naudotojus naudotis valdzios sektoriaus

paslaugomis ir laikytis 30 straipsnio 3 dalyje nurodyty bendryjy saugumo reikalavimy.
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III skyrius

Biudzeto jnasas ir finansavimo mechanizmai I

13 straipsnis
Biudzetas

1. Laikotarpiu nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. Programos veiklos
igyvendinimo ir susijusios rizikos padengimo finansinis paketas yra 1,65 mlrd. EUR

einamosiomis kainomis.

Pirmoje pastraipoje nurodyta suma pagal 2021-2027 m. DFP paskirstoma skiriant Sias

orientacines sumas:

a) I mlilrd. EUR i§ 1 islaidy kategorijos (Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné

ekonomika);
b) 0,5 mlrd. EUR 1§ 5 i8laidy kategorijos (Saugumas ir gynyba);
¢) 0,15 milrd. EUR 18 6 iSlaidy kategorijos (Kaimyninés Salys ir pasaulis).

2. Programa papildoma 0,75 mird. EUR suma, ijgyvendinama pagal programg ,,Europos
horizontas*, GOVSATCOM komponentq ir Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemon¢ (KVTBP) skiriamu finansavimu, kurio didZiausia orientaciné
suma yra atitinkamai 0,38 mlrd. EUR, 0,22 mlrd. EUR ir 0,15 mlrd. EUR. Tas
finansavimas jgyvendinamas laikantis tiksly, taisykliy ir procediiry, nustatyty atitinkamai
Reglamente (ES) 2021/695 bei Sprendime (ES) 2021/764 ir reglamentuose (ES) 2021/696
bei (ES) 2021/947.
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3. Sio straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta suma naudojama visai veiklai, kurios
reikia 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytiems tikslams pasiekti, finansuoti ir 9
straipsnio 4 dalyje nurodyty paslaugy pirkimo islaidoms padengti. Tokios iSlaidos taip
pat gali apimti:

a)  tyrimus ir eksperty posédzius, visy pirma siekiant nevirSyti iSlaidy ir laikytis laiko

apribojimuy;

b) informavimo ir komunikacijos veikla, jskaitant institucinj informavimag apie
Sajungos politikos prioritetus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su Sio reglamento tikslais,

visy pirma siekiant uztikrinti sinergija su Sajungos kity sri¢iy politika;

¢) informaciniy technologijy tinklus, kuriy funkcija — tvarkyti informacija arba ja
keistis, ir Komisijos jgyvendinamas administracines valdymo priemones, be kita ko,

saugumo srityje;

d)  Programai jgyvendinti skirtg techning ir administracing parama, kaip antai
parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, jskaitant institucinio

informavimo technologijy sistemas.
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4. Veiksmai, kuriems skiriamas kaupiamasis finansavimas pagal skirtingas Sgjungos
programas, audituojami tik vienq kartg, jtraukiant visas susijusias programas ir

atitinkamas joms taikomas taisykles.

5. BiudZzetiniai jsipareigojimai dél veiklos, trunkanc¢ios daugiau kaip vienus finansinius

metus, gali buti suskaidyti j kelerius metus mokamas metines dalis.

6. Taikant pasidalijamgjj valdymgq valstybéms naréms skirti iStekliai atitinkamos valstybés
narés praSymu gali biti perkeliami Programai, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/1060°° 26 straipsnyje nustatyty sqlygy. Komisija tvarko tuos
iSteklius tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punktq arba netiesiogiai pagal tos pastraipos c punktg. Tie iStekliai naudojami

atitinkamos valstybés narés naudai.

33 2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos
bendros Europos regioninés plétros fondo, ,, Europos socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos
pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir Siy fondy bei
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos
finansinés paramos priemonés taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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14 straipsnis

Kaupiamasis ir alternatyvusis finansavimas

Veiksmui, kuriam buvo skirtas jnasas pagal kitg Sgjungos programa, jskaitant fondus, kuriems
taikomas pasidalijamasis valdymas, taip pat gali biiti skiriamas jnasas pagal Programa, jei jnasais
nedengiamos tos pacios islaidos. Veiksmui skirtam atitinkamam jnasui taikomos atitinkamos
Sajungos programos taisyklés. Kaupiamasis finansavimas nevir$ija visy tinkamy finansuoti
veiksmo iSlaidy. Pagal skirtingas Sgjungos programas skiriama parama gali biiti apskai¢iuojama

proporcingai pagal dokumentus, kuriais nustatomos paramos salygos.

15 straipsnis

Papildomi jnasai | Programa

1. Programai papildomy finansiniy jnasy arba nepiniginiy jnasy gali skirti bet kuris i§ Siy

subjekty:
a)  Sajungos agentiiros ir organai;

b)  valstybés narés pagal atitinkamus susitarimus;
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c)  Programoje dalyvaujancios treCiosios valstybés pagal atitinkamus susitarimus;
d) I tarptautinés organizacijos pagal atitinkamus susitarimus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas papildomas finansinis jnasas ir pajamos pagal §io
reglamento 9 straipsnio 5 dalj laikomi iSorés asignuotosiomis pajamomis pagal Finansinio

reglamento 21 straipsnio 5 dalil .

16 straipsnis

EKA indélis

EKA, laikydamasi savo vidaus taisykliy ir procediiry, gali per EKA neprivalomas programas
prisidéti prie Programos rengimo ir patvirtinimo veiklos, vykdomos taikant 19 straipsnio 1 dalyje
nurodytq vieSyjy pirkimy metodq, kartu apsaugant esminius Sqjungos ir jos valstybiy nariy

saugumo interesus.
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17 straipsnis

Privaciojo sektoriaus jnaSas

19 straipsnyje nurodyti rangovai visiSkai finansuoja 5 straipsnyje nurodytg komercing

infrastruktiirq, kad biity pasiektas 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas tikslas.

18 straipsnis
Sajungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio
reglamento, arba kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢

punkte nurodytais organais, taikant netiesioginio valdymo principa.

2. Pagal Programg gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos
finansavimas, visy pirma dotacijos, apdovanojimai ir vieSieji pirkimai. Pagal ja
finansavimas taip pat gali biiti teikiamas finansinémis priemonémis, naudojant derinimo

operacijas.
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IV skyrius

Programos jgyvendinimas

19 straipsnis
Jgyvendinimo modelis

1 Programa jgyvendinama atitinkamai laikantis laipsnisko poZiurio, kol visiSkai
uzbaigiama 4 straipsnyje nurodyta veikla. Komisija, koordinuodama veiksmus su
valstybémis narémis, uztikrina, kad vykdant vieSuosius pirkimus biity sudarytos sqlygos
kuo platesnio masto konkurencijai, kad biity skatinamas tinkamas visos pramonés vertés
grandinés dalyvavimas sudarant sutartis, susijusias su 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty
paslaugy teikimu, ir sutartis, susijusias su 10 straipsnio 2 dalyje nurodyty paslaugy

pirkimu.

2. Sio reglamento 4 straipsnyje nurodyta veikla jgyvendinama sudarant kelias sutartis,
skiriamas pagal Finansinj reglamentg ir Sio reglamento 20 straipsnyje nustatytus vieSyjy
pirkimy principus, ir gali biiti vvkdoma pagal koncesijos sutartis, prekiy, paslaugy ar

darby vieSojo pirkimo sutartis arba misrigsias sutartis.
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3. Siame straipsnyje nurodytos sutartys sudaromos taikant tiesioginj arba netiesioginj
valdymagq ir gali biiti vvkdomos kaip Komisijos ir Agentiiros tarpinstituciniai vieSieji
pirkimai, nurodyti Finansinio reglamento 165 straipsnio 1 dalyje, kuriuose Komisija

atlieka vadovaujancios perkanciosios organizacijos vaidmenj.

4. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas vieSyjy pirkimy metodas ir Siame straipsnyje nurodytos
sutartys turi atitikti 9 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 4 dalyje ir 10 straipsnio 5 dalyje

nurodytus jgyvendinimo aktus.

5. Jei laikantis Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto poZiiirio vieSyjy pirkimy srityje sudaromos
koncesijos sutartys, tose koncesijos sutartyse nurodoma saugaus junglumo sistemos
vyriausybinés infrastruktiiros architektira, vaidmenys, atsakomybé, finansiné schema ir
rizikos paskirstymas Sqjungai ir rangovams, atsizvelgiant | nuosavybés tvarka pagal 6

straipsnj ir Programos finansavima pagal III skyriy.
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6. Jei koncesijos sutartis neskiriama, Komisija uZtikrina optimaly 3 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyto tikslo jgyvendinimg, atitinkamai sudarydama prekiy, paslaugy ar darby

viesojo pirkimo sutart] arba misrigjq sutartj.

7. Komisija imasi butiny priemoniy, kad uZtikrinty valdZios sektoriaus paslaugy testinumg,

jei Siame straipsnyje nurodyti rangovai negali vykdyti savo pareigy.

8. Kai tinkama, vieSyjy pirkimy procediiros, susijusios su Siame straipsnyje nurodytomis
sutartimis, taip pat gali buti vykdomos kartu su valstybémis narémis pagal Finansinio

reglamento 165 straipsnio 2 dalj.
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10.

Siame straipsnyje nurodytomis sutartimis visy pirma utikrinama, kad teikiant paslaugas,
kurioms naudojama komerciné infrastruktiira, biity apsaugoti esminiai Sgjungos
interesai ir 3 straipsnyje nurodyti Programos bendrieji ir konkretiis tikslai. Tose
sutartyse taip pat numatomos tinkamos apsaugos priemongs, kad Siame straipsnyje
nurodyti rangovai negauty perteklinés kompensacijos, nebiity iSkraipoma konkurencija,
nekilty interesy konflikty, nebuty nederamos diskriminacijos ar suteikta kity paslépty
netiesioginiy pranaSumy. Tokios apsaugos priemonés gali apimti jpareigojimg atskirti
valdZios sektoriaus paslaugy teikimo ir komerciniy paslaugy teikimo apskaitq, be kita ko,
struktiiriSkai ir teisiSkai nuo vertikaliai integruoto operatoriaus atskirto subjekto
isteigimq valdZios sektoriaus paslaugoms teikti, ir atviros, sqziningos, pagristos bei
nediskriminacinés prieigos prie komercinéms paslaugoms teikti biitinos infrastruktiiros
suteikimgq. Sutartimis taip pat uitikrinama, kad per visq jy galiojimo laikotarpj biity

laikomasi 22 straipsnyje nustatyty sqlygy.

Kai siekiant uZtikrinti sinergijq valdZios sektoriaus ir komercinés paslaugos teikiamos
naudojant bendrus posistemius ar sqsajas, Siame straipsnyje nurodytose sutartyse taip
pat nustatoma, kurios i$ ty sqsajy ir bendry posistemiy turi biiti vyriausybinés
infrastruktiiros dalis, kad biity uZtikrinta Sqjungos ir jos valstybiy nariy saugumo

interesy apsauga.
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20 straipsnis

Viesyjy pirkimy principai

Viesieji pirkimai pagal Programg vykdomi laikantis Finansiniame reglamente nustatyty

viesyjy pirkimy taisykliy.

reglamente nustatyti principai, atveju perkancioji organizacija laikosi $iy principy:

a)

b)

visose valstybése narése visoje Sgjungoje ir visoje tiekimo grandinéje skatina kuo
platesnio masto ir kuo atviresnj ekonominés veiklos vykdytojy, visy pirma, naujy
rinkos dalyviy, startuoliy ir MVI, dalyvavima, taip pat ir konkurso dalyviy

naudojimosi subranga atveju;

vieSyjy pirkimy konkurse uztikrina veiksminga konkurencijg ir, kai jmanoma,
vengia pasikliauti vieninteliu tiekéju, visy pirma kai tiekiama ypatingos svarbos
jranga ir teikiamos ypatingos svarbos paslaugos, atsizvelgdama j technologinés

nepriklausomybés ir paslaugy testinumo tikslus;

vadovaujasi atvirosios prieigos ir konkurencijos principais, vieSyjy pirkimy
konkursus rengia laiku pateikdama skaidrig informacija, aiskiai informuoja apie
taikytinas vieSyjy pirkimy taisykles ir procediras, atrankos ir sutarciy skyrimo
kriterijus ir teikia visg kitg svarbig informacija, taip sudarydama vienodas salygas

visiems potencialiems konkurso dalyviams;

Programos tikslais vykdomy vieSyjy pirkimy procediiry, kuriomis papildomi Finansiniame
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d)

g)

h)

apsaugo Sajungos ir jos valstybiy nariy sauguma bei vie$ajj interesa, be kita ko,
stiprindama Sajungos strateginj savarankiskuma, visy pirma technologijy srityje,
atlikdama rizikos vertinimus ir jgyvendindama sutrikdymo rizikos maZinimo

priemones, pavyzdZiui, tuo atveju, kai yra tik vienas tiekéjas;

laikosi 30 straipsnio 3 dalyje nurodyty bendryjy saugumo reikalavimql ir prisideda

prie Sajungos ir jos valstybiy nariy esminiy saugumo interesy apsaugos;

nukrypdama nuo Finansinio reglamento 167 straipsnio, kai tinkama, naudoja kelis
tiekimo Saltinius, kad bty uZtikrinta geresné I Programos, jos islaidy ir vykdymo

terminy bendra kontrolé;
skatina paslaugy prieinamumg, t¢stinuma ir patikimuma;

didina veiklos kosminéje erdvéje saugq ir tvarumgq jgyvendindama atitinkamas

priemones pagal 8 straipsnyje iSdéstytas nuostatas;

uztikrina, kad biity veiksmingai skatinamos lygios galimybés visiems ir
igyvendinamas lyCiy aspekto integravimas, ir siekia pasalinti ly¢iy disbalanso
priezastis, ypa¢ daug démesio skirdama ly¢iy pusiausvyros uztikrinimui vertinimo

komisijose.
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21 straipsnis
Subranga

Siekiant paskatinti naujus rinkos dalyvius, startuolius bei MV] visoje Sgjungoje ir jy
tarpvalstybinj dalyvavimg ir pasiiilyti kuo platesne geografine apréptj kartu apsaugant
Sajungos savarankiskuma, perkancioji organizacija praso, kad konkurso dalyvis atitinkamy
lygiy subrangos pagrindais sutarties dalj konkurso tvarka pavesty vykdyti bendrovéms,

nepriklausancioms konkurso dalyviy grupei.

Sutarciy, kuriy verté virSija 10 min. EUR, atveju perkancioji organizacija uZtikrina, kad
ne maziau kaip 30 % sutarties vertés konkurso tvarka jvairiy lygiy subrangos pagrindais
buty pavesta vykdyti bendrovéms, nepriklausancioms pagrindinio konkurso dalyvio
grupei, visy pirma siekiant sudaryti sqlygas MV] tarpvalstybiniu mastu dalyvauti

kosmoso ekosistemoje.

Konkurso dalyvis turi nurodyti priezastis, kai jis nejvykdo pagal 1 dalj pateikto praSymo

arba nukrypsta nuo 2 dalyje nurodytos procentinés dalies.
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4. Komisija informuoja 47 straipsnyje nurodytq Programos komitetq apie Sio straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodyty tiksly jvykdymgq pagal sutartis, pasiraSytas po ... [Sio reglamento

jsigaliojimo datal.

22 straipsnis

Tinkamumo ir dalyvavimo salygos siekiant apsaugoti Sajungos operaciniy sistemy sauguma,

vientisuma ir atsparuma

Tinkamumo ir dalyvavimo salygos taikomos skyrimo procediiroms, vykdomoms jgyvendinant
Programa, kai tai biitina ir tikslinga siekiant apsaugoti Sajungos operaciniy sistemy sauguma,
vientisumg ir atsparuma, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/696 24 straipsnyje, atsizvelgiant j
tikslg skatinti Sajungos strateginj savarankiskuma, visy pirma susijusj su technologijomis visose itin

svarbiy technologijy srityse ir vertés grandinése, kartu i§saugant atvirg ekonomika.

23 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Jei Programos veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisin€s priemonés
pagrindu dalyvauja trecioji valstybe, ji suteikia butinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam
leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF I ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiSkai veikti
pagal savo atitinkamg kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teise atlikti tyrimus, jskaitant

patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.
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V skyrius

Programos valdymas

24 straipsnis

Valdymo principai

Programos valdymas grindziamas §iais principais:

a) aiskiu uzduociy ir atsakomybés paskirstymu tarp subjekty, dalyvaujancéiy jgyvendinant
Programa;

b) valdymo strukttros tinkamumo uztikrinimu atitinkamai atsizvelgiant | konkrecius
Programos ir priemoniy poreikius;

c) griezta Programos kontrole, jskaitant uztikrinima, kad visi subjektai pagal jy atitinkama
vaidmenj ir jiems pavestas uzduotis grieztai laikytysi nuostaty dél islaidy, tvarkarascio ir
veiklos rezultaty pagal §j reglamenta;

d) skaidriu ir ekonomiskai efektyviu valdymu;

e) paslaugy testinumu ir biitinos infrastruktiros testinumu, jskaitant saugumo stebésenq bei
valdymag, ir apsaugg nuo atitinkamy grésmiy;
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g)

sisteminiu ir struktiiriniu atsizvelgimu j pagal Programa teikiamy duomeny, informacijos ir

paslaugy naudotojy poreikius, taip pat i susijusius mokslinius ir technologinius pokycius;

nuolatinémis pastangomis kontroliuoti ir maZzinti rizika.

25 straipsnis
Valstybiy nariy vaidmuo

Valstybés narés gali prisidéti savo technine kompetencija, praktine patirtimi ir pagalba,
visy pirma saugos ir saugumo srityje, arba (kai tikslinga ir jmanoma) suteikdamos
Programai galimybe naudotis qu teritorijoje esanciais duomenimis, informacija,

paslaugomis ir infrastruktiira.

Kai jmanoma, valstybés narés siekia pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) 2021/24134 parengtus ekonomikos gaivinimo ir I atsparumo didinimo planus
uztikrinti savo atitinkamos veiklos suderinamumgq bei papildomumgq ir savo pajégumy

sqveikumgqg su Programa.

Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty sklandy Programos veikima I .

3 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18,

p. 17).
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4. Valstybés narés gali padéti atitinkamu lygmeniu uZtikrinti ir apsaugoti Programai

reikalingus daZnius.

5. Valstybés narés ir Komisija gali bendradarbiauti, kad biity placiau naudojamos pagal

Programa teikiamos valdZios sektoriaus paslaugos.

6. Saugumo srityje valstybés narés atlieka Reglamento (ES) 2021/696 42 straipsnyje

nurodytas uzduotis.

7. Valstybés narés nurodo savo eksploatacinius poreikius, kad bity sutelkti jy pajégumai, ir
iSsamiai apibiidina savo valdzios sektoriaus paslaugy specifikacijas. Jos taip pat
konsultuoja Komisijq visais klausimais, priklausanciais atitinkamoms jy kompetencijos

sritims, visy pirma prisidédamos prie jgyvendinimo akty rengimo.
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8. Komisija, sudarydama susitarimus dél jnaso, gali pavesti konkrecias uZduotis valstybiy
nariy organizacijoms, jei atitinkama valstybé naré yra paskyrusi tokias organizacijas.
Komisija jgyvendinimo aktais priima sprendimus dél jnaSo, susijusius su susitarimais dél
jnaSo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.

26 straipsnis
Komisijos vaidmuo

1. Komisijai tenka visa atsakomybé uz Programos jgyvendinima, be kita ko saugumo srityje,
nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms nacionalinio saugumo srityje.
Vadovaudamasi Siuo reglamentu Komisija pagal tinkamai nustatytus naudotojy poreikius
patvirtina Programos prioritetus bei raidg ir prizitri jos jgyvendinima, nedarydama

poveikio Sajungos kity sriciy politikai.
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Komisija uztikrina aisky uzduociy ir atsakomybés paskirstyma tarp jvairiy Programoje
dalyvaujanciy subjekty ir koordinuoja ty subjekty veikla. Komisija taip pat uztikrina, kad
visi jgaliotieji subjektai, kurie dalyvauja jgyvendinant Programa, saugoty Sgjungos
interesus, garantuoty patikimg Sgjungos 1€Sy valdyma ir laikytysi Finansinio reglamento

bei $io reglamento.
Komisija perka, skiria ir pasiraso 19 straipsnyje nurodytas sutartis.

Komisija gali pavesti su Programa susijusias uzduotis Agentiirai ir EKA pagal
netiesioginio valdymo principa, atsizvelgdama j jy atitinkamus vaidmenis ir atsakomybe,
kaip nustatyta 27 ir 28 straipsniuose. Siekiant palengvinti 3 straipsnyje nurodyty tiksly
igyvendinimg ir skatinti veiksmingiausig Komisijos, Agentiiros ir EKA bendradarbiavima,
Komisija gali su kiekvienu subjektu, kuriam pavestos tam tikros uzduotys, sudaryti

susitarimus d¢l jnaSo.

Komisija jgyvendinimo aktais priima sprendimus dél jnaso, susijusius su susitarimais dél
jnaso. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios procediiros.
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Nedarant poveikio 19 straipsnyje nurodyty rangovy, Agentiiros ar kity jgaliotyjy subjekty
uzduotims, Komisija uztikrina valdZios sektoriaus paslaugy naudotojy gausinimg ir
naudojimasi jomis. Ji uztikrina Programos ir kity Sgjungos veiksmy bei programy

papildomuma, nuosekluma, sinergijg ir sgsajas.

Kai tikslinga, Komisija uZztikrina pagal Programg vykdomos veiklos suderinamuma su
Sajungos, nacionaliniu ar tarptautiniu lygmeniu kosmoso srityje jau vykdoma veikla. Ji
skatina valstybiy nariy bendradarbiavima, palengvina jy technologiniy pajégumy
sqveikumgq ir pokycius kosmoso srityje ir, kai aktualu Programos atzvilgiu, siekia
uZtikrinti saugaus junglumo sistemos suderinamumgq su atitinkama veikla ir pajégumy,

plétojamy pagal ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, sqveikumgq.

Komisija informuoja Europos Parlamentq ir 47 straipsnio I dalyje nurodyta Programos
komitetg apie visy vieSyjy pirkimy procediiry vertinimo tarpinius bei galutinius rezultatus
ir apie visas sutartis, sudarytas su valstybés ir privaciojo sektoriy subjektais, jskaitant

subrangos sutartis.
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27 straipsnis
Agentiiros vaidmuo

1. Agentiiros uzduotis — per Saugumo akreditavimo valdybg uztikrinti vyriausybinés
infrastrukturos ir valdzios sektoriaus paslaugy saugumo akreditavimg pagal

Reglamento (ES) 2021/696 V antrastinés dalies II skyriy.

2. Komisija vienu ar daugiau susitarimy dél inaso, atsizvelgdama j Agentiiros operacing
parengty, visy pirma atsizvelgdama j tinkamgq mogiskyjy istekliy lygj, paveda Agentiirai

Sias uzduotis:
a)  visq Programos vyriausybings infrastruktiiros eperacijy valdymgq arba jo dalj;

b)  vyriausybinés infrastruktiiros operacijy sauguma, jskaitant rizikos ir grésmiy analize,
saugumo stebéseng, ypac techniniy specifikacijy ir operacijy procediiry nustatyma, ir
Ju atitikties 30 straipsnio 3 dalyje nurodytiems bendriesiems saugumo reikalavimams

stebéseny;
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c)  valdzios sektoriaus paslaugy teikima, visy pirma per GOVSATCOM centrg;

d) 19 straipsnyje nurodyty sutar¢iy valdyma po jy skyrimo ir pasiraS§ymo;

e) bendra su naudotojais susijusiy valdzios sektoriaus paslaugy aspekty koordinavimag
glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis, atitinkamomis Sgjungos
agentiiromis, EIVT ir kitomis jstaigomis;

f)  wveiklos, susijusios su pagal Programg sitilomy paslaugy naudotojy gausinimu,
vykdyma nedarant poveikio rangovy pagal 19 straipsnyje nurodytas sutartis
vykdomai veiklai.
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3. Sudarydama vieng ar daugiau susitarimy dél jnasSo, Komisija, atsizvelgdama j

Programos poreikius, gali pavesti Agentiirai kitas uzduotis.

4. Kai Agentiirai pavedama vykdyti veikla, uztikrinami atitinkami jos jgyvendinimui butini
finansiniai, zmogiskieji ir administraciniai iStekliai. Tuo tikslu Komisija dalj biudzeto gali
skirti Agentiirai pavestai veiklai, kad biity finansuojami jai jgyvendinti biitini zmogiskieji

i1Stekliai.

5. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ir Komisijai atlikus Sgjungos
interesy apsaugos vertinimg, Agentiira, sudarydama susitarimus dél jnaso, gali pavesti
konkrecig veiklg vykdyti kitiems subjektams atitinkamos jy kompetencijos srityse pagal

Komisijai taikomas netiesioginio valdymo salygas.
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28 straipsnis
EKA vaidmuo

1. Su salyga, kad bus apsaugoti Sgjungos interesai, EKA pagal jos kompetencijg pavedamos

Sios uzduotys:

a) 4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos kiirimo, patvirtinimo ir susijusios diegimo
veiklos prieziiira, taip pat 4 straipsnio I dalies e punkte nurodyto kiirimo ir vystymo,
vykdomy pagal 19 straipsnyje nurodytas sutartis, prieZiura, laikantis sqlygy, dél
kuriy turi biiti susitarta 26 straipsnio 4 dalyje nurodytuose susitarimuose dél jnaso,
uztikrinant EKA pagal $j straipsnj pavesty uZduociy bei biudZeto ir 16 straipsnyje

nurodyto galimo EKA inaso koordinavimg;

b)  ekspertiniy ziniy teikimas Komisijai I , be kita ko, siekiant parengti Programos

techniniy aspekty specifikacijas ir jas jgyvendinti;
c)  paramos teikimas pagal 19 straipsnj sudaryty sutarCiy vertinimui;

d)  uZduotys, susijusios su 4 straipsnio 1 dalies c punkte nurodytos EuroQCI kosmoso

ir susijusiu antZeminiu segmentais.
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2. Remiantis Komisijos vertinimu ir atsizvelgiant | Programos poreikius, EKA gali biiti
pavedamos kitos uzduotys, I jei tos uzduotys nesidubliuoja su kitos jstaigos pagal
Programa vykdoma veikla ir jei jomis siekiama padidinti Programos veiklos jgyvendinimo

veiksminguma.

VI skyrius

Programos saugumas

29 straipsnis

Saugumo principai

Programai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 33 straipsnis.

30 straipsnis
Saugumo valdymas

1. Komisija pagal savo kompetencijg ir padedant Agentiirai uztikrina auksta saugumo lygj,

visy pirma $iy aspekty atzvilgiu:

a)  antZeminés ir kosmoso infrastruktiros ir paslaugy teikimo apsauga, visy pirma

apsauga nuo fiziniy ar kibernetiniy iSpuoliy, jskaitant poveik] duomeny sekoms;
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b)  technologijy perdavimo kontrol¢ ir valdymas;
c) igyty gebéjimy ir praktinés patirties plétojimas ir i§saugojimas Sajungoje;
d) neskelbtinos nejslaptintos informacijos ir jslaptintos informacijos apsaugos.

2. Komisija konsultuojasi su Taryba ir valstybémis narémis dél EuroQCI infrastruktiiros

visy aspekty specifikacijy ir dizaino, visy pirma QKD, susijusio su ES]I apsauga.

ES]I apsaugai skirty Sifravimo priemoniy vertinimas ir patvirtinimas atliekami

atsizvelgiant j atitinkamus Tarybos ir valstybiy nariy vaidmenis bei kompetencijos sritis.

Saugumo akreditavimo institucija vykdydama saugumo akreditavimo procesq patikrina,

kad biity naudojamos tik patvirtintos Sifravimo priemoneés.
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3. Sio straipsnio 1 dalies tikslais Komisija uztikrina, kad bity atlikta 5 straipsnio 2 dalyje
nurodytos vyriausybinés infrastrukttiros rizikos ir grésmiy analizé. Remdamasi ta analize ji
jgyvendinimo aktais nustato bendruosius saugumo reikalavimus. Tai darydama Komisija
atsizvelgia j ty reikalavimy poveikj sklandziam vyriausybinés infrastruktiiros veikimui,
visy pirma i$laidy, rizikos valdymo ir tvarkarasc¢io atzvilgiu, ir uztikrina, kad nesumazéty
bendras saugumo lygis, nebiity pakenkta jrangos veikimui ir biity atsizvelgta i
kibernetiniam saugumui kylanciag rizika. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 47

straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

4. Programai taikomos Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnio 3—7 dalys. Sio reglamento
tikslais terminas ,,komponentas®, vartojamas Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnyje,
suprantamas kaip ,,vyriausybine infrastrukttira®, jskaitant valdZios sektoriaus paslaugas, o
visos nuorodos | Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnio 2 dalj laitkomos nuorodomis j $io

straipsnio 3 dalj.
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31 straipsnis

Idiegtos sistemos ir paslaugy saugumas

Jei dél sistemos eksploatavimo arba valdzios sektoriaus paslaugy teikimo kyla pavojus Sgjungos ar
jos valstybiy nariy saugumui, taikomas Sprendimas (BUSP) 2021/698.
32 straipsnis

Saugumo akreditavimo institucija

Saugumo akreditavimo valdyba, jsteigta Agentiiroje pagal Reglamento (ES) 2021/696 72 straipsnio
1 dalies ¢ punkta, yra Programos vyriausybinés infrastruktiros ir susijusiy valdZios sektoriaus

paslaugy saugumo akreditavimo institucija.
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33 straipsnis

Bendrieji saugumo akreditavimo principai

Su Programa susijusi saugumo akreditavimo veikla vykdoma laikantis Reglamento (ES) 2021/696
37 straipsnio a—j punktuose nustatyty principy. Sio reglamento tikslais terminas , komponentas*,
vartojamas Reglamento (ES) 2021/696 37 straipsnyje, suprantamas kaip ,,vyriausybiné
infrastrukttira®, o visos nuorodos j Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnio 2 dalj laikomos

nuorodomis ] §io reglamento 27 straipsnio 2 dalj.
34 straipsnis

Saugumo akreditavimo valdybos uzduotys ir sudétis

1. Programai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 38 straipsnis, iSskyrus 2 dalies c—f punktus
ir 3 dalies b punkta, bei 39 straipsnis.

2. Be 1 dalyje nurodyty uZduociy, Saugumo akreditavimo valdyba vykdo Sias uZduotis:

a)  nagrinéja visus su saugumo akreditavimu susijusius dokumentus, taip pat tvirtina
visus su saugumo akreditavimu susijusius dokumentus, isskyrus dokumentus,

kuriuos Komisija turi priimti pagal 30 straipsnio 3 dalj;
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b)  savo kompetencijos srityje teikia konsultacijas Komisijai jai rengiant 30 straipsnio
3 dalyje nurodyty akty teksty projektus, jskaitant projektus dél saugumo operacijy

procediiry nustatymo, ir teikia praneSimgq su galutine pozicija;

¢)  nagrinéja ir tvirtina saugumo rigikos vertinimg, parengtg pagal Reglamento
(ES) 2021/696 37 straipsnio h punkte nurodytq stebésenos procesgq, ir rizikos bei
grésmiy analize, parengtq pagal Sio reglamento 30 straipsnio 3 dalj, ir

bendradarbiauja su Komisija, kad nustatyty rizikos mazinimo priemones.

3. Be to, kas numatyta 1 dalyje, ir iSimties tvarka tik su vyriausybine infrastruktiira ir
paslaugomis susijusiy rangovy atstovai gali biiti kvie¢iami dalyvauti Saugumo
akreditavimo valdybos posédziuose stebétojy teisémis, kai sprendziami su tais rangovais
tiesiogiai susij¢ klausimai. Jy dalyvavimo tvarka ir sqlygos nustatomos Saugumo

akreditavimo valdybos darbo tvarkos taisyklése.
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35 straipsnis

Saugumo akreditavimo valdybos balsavimo taisyklés

Saugumo akreditavimo valdybos balsavimo taisykléms taikomas Reglamento (ES) 2021/696 40

straipsnis.
36 straipsnis
Informavimas apie Saugumo akreditavimo valdybos sprendimus ir jy poveikis
1. Saugumo akreditavimo valdybos sprendimams taikomos Reglamento (ES) 2021/696 41

straipsnio 1—4 dalys. Sio reglamento tikslais terminas , komponentas®, vartojamas

3

Reglamento (ES) 2021/696 41 straipsnyje, suprantamas kaip ,,vyriausybiné infrastruktiira®.

2. Saugumo akreditavimo valdybos darbo tvarkarastis nekliudo laikytis veiklos tvarkarascio,

pateikto 41 straipsnio I dalyje nurodytose darbo programose.

37 straipsnis

Valstybiy nariy vaidmuo saugumo akreditavimo srityje

Programai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 42 straipsnis.
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38 straipsnis
Islaptintos informacijos apsauga

Su Programa susijusiai jslaptintai informacijai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 43

straipsnis.

2. Laikydamasi Sgjungos institucijy ir EKA susitarimo dél jslaptintos informacijos
saugumo ir keitimosi ja nuostaty, EKA gali kaupti ES]I, kiek tai susij¢ su jai pagal 28

straipsnio 1 ir 2 dalis pavestomis uZduotimis.

VII skyrius

Tarptautiniai santykiai

39 straipsnis
Treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimas Programoje

1. Pagal SESV 218 straipsnj sudaryty konkreciy susitarimy dél treciosios valstybeés
dalyvavimo bet kurioje Sajungos programoje nustatytas salygas Programoje gali dalyvauti

EEE narémis esanc¢ios ELPA nar¢s, taip pat Sios treciosios valstybés:
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a)  stojanciosios valstybes, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy
dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir bendrasias salygas,
nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos
sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir pagal Sgjungos bei ty Saliy
susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

b)  Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos programose
bendruosius principus ir bendrgsias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasSiuose susitarimuose, ir
pagal Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

c) treCiosios valstybés, kurios néra a ir b punktuose nurodytos treciosios valstybés.
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2. Programoje gali dalyvauti tarptautinés organizacijos pagal konkrecius susitarimus,

sudarytus pagal SESV 218 straipsnj.
3. 1 ir 2 dalyse nurodytame konkrec¢iame susitarime:

a)  uztikrinama teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés ar

tarptautinés organizacijos jnasy ir gaunamos naudos pusiausvyra;

b)  nustatytos dalyvavimo programose salygos, iskaitant atskiroms programoms skirty

finansiniy jnaSy apskaiciavima, ir ty programy administracings islaidos;

c) treCiajai valstybei ar tarptautinei organizacijai nesuteikiami sprendimy priémimo

igaliojimai Sajungos programos atzvilgiu;

d) garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti savo

finansinius interesus.
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4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalyse nustatytoms saglygoms, saugumo sumetimais Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi papildomi reikalavimai dél treciyjy
valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimo Programoje, kiek tai suderinama su 1 ir 2

dalyse nurodytais esamais susitarimais.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.
40 straipsnis
Treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy prieiga prie valdzios sektoriaus paslaugy

Treciosios valstybés ir tarptautinés organizacijos gali turéti prieigg prie valdzios sektoriaus paslaugy

su salyga, kad jos:

a) pagal SESV 218 straipsnj sudaro susitarima, kuriame nustatomos prieigos prie valdzios

sektoriaus paslaugy salygos;
b) laikosi Reglamento (ES) 2021/696 43 straipsnio 1 dalies.

Sio reglamento tikslais nuorodos j Zodj ,,Programa®, vartojama Reglamento (ES) 2021/696 43

straipsnio 1 dalyje, laikomos nuorodomis j Siuo reglamentu nustatyta Programa.
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VIII skyrius

Programavimas, stebésena, vertinimas ir kontrolé

41 straipsnis
Programavimas, stebésena ir ataskaity teikimas

1. Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo
programas. Darbo programose nustatomi veiksmai ir susijes biudzetas, kuriy reikia
Programos tikslams pasiekti, ir, kai taikytina, bendra derinimo operacijoms rezervuota
suma. Darbo programomis papildomos su GOVSATCOM komponentu susijusios darbo

programos, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/696 100 straipsnyje.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina darbo programas. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 47 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

2. Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnyje nurodyty
bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaitai pateikti, i§déstyti priede.

3. Komisijai pagal 45 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies kei¢iamas priedas, kiek tai susij¢ su rodikliais, jei tai laikoma reikalinga, ir kuriais

Sis reglamentas papildomas nuostatomis del stebésenos ir vertinimo sistemos sukiirimo.
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Jeigu yra priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems

deleguotiesiems aktams taikoma 46 straipsnyje numatyta procediira.

Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad Programos jgyvendinimo ir rezultaty

stebésenos duomenys bty renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku.

Tuo tikslu Sajungos 1ésy gaveéjams ir, kai tinkama, valstybéms naréms nustatomi

proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

2 dalies tikslais Sgjungos 1€Sy gavéjai teikia atitinkamg informacijg. Duomenys, kuriy

reikia veiklos rezultatams patikrinti, renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku.

42 straipsnis
Vertinimas

Komisija Programos vertinimus atlieka laiku, kad jo rezultatus biity galima panaudoti

priimant sprendimus.

Komisija ne véliau kaip ... [vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau —
kasmet, informuoja Europos Parlamentq ir Tarybq apie pagrindines iSvadas, susijusias
su pradiniu Programos jgyvendinimu, jskaitant apibréZimo veiklos uzbaigimg,
naudotojy poreikiy konsolidavimg ir jgyvendinimo planus, taip pat apie atitinkamy

Sgjungos ir nacionalinio lygmens suinteresuotyjy subjekty nuomones.

6290/23

Jt/ECler 116

PRIEDAS GIP.INST LT



3. Komisija ne veliau kaip 2026 m. birZelio 30 d. jvertina Programos jgyvendinima

atsizvelgdama j 3 straipsnyje nurodytus tikslus. Tuo tikslu Komisija jvertina:

a)  saugaus junglumo sistemos ir pagal Programg teikiamy paslaugy veiksminguma,

visy pirma mazq delsq, patikimumgqg, autonomiskumgq ir prieigq visame pasaulyje;
b)  valdymo ir jgyvendinimo modelius ir jy veiksmingumg;
¢)  Programos naudotojy poreikiy raiday

d)  Programos sinergijq ir papildomumg su kitomis Sgjungos programomis, visy

pirma GOVSATCOM, ir kitais Sqgjungos kosmoso programos komponentais;

e) turimy pajégumy raidg, inovacijas ir naujy technologijy plétrg kosmoso

ekosistemoje;

) startuoliy ir MV] dalyvavimgq visoje Sqjungoje;
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g)  Programos poveikj aplinkai, atsiZvelgiant j 8 straipsnyje nustatytus kriterijus;

h)  bet kokj islaidy virsijimgq, nustatyty projekty terminy laikymgsi ir Programos

valdymo bei administravimo veiksmingumgq;

i) Programos veiklos veiksmingumgq, efektyvumgq, aktualumgq, suderinamumgq ir

Sqjungos pridétine verte.
Prireikus, kartu su vertinimu pateikiamas atitinkamas pasitilymas.

4. Vertinant Programg atsizvelgiama | GOVSATCOM komponento vertinimo, atlikto pagal
Reglamento (ES) 2021/696 102 straipsnj, rezultatus.

5. Vertinimy iSvadas kartu su savo pastabomis Komisija pateikia Europos Parlamentui,

Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

6. Subjektai, dalyvaujantys jgyvendinant §j reglamenta, teikia Komisijai duomenis ir

informacija, butinus 1 dalyje nurodytam vertinimui atlikti.
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7. Pragjus dvejiems metams nuo viso operacinio pajégumo pasiekimo, o véliau - kas dvejus

metus, Agentiira, pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, paskelbia

rinkos ataskaita dél Programos poveikio Sgjungos komerciniy palydovy pradinés ir
galutinés grandies sektoriams, siekiant uztikrinti kuo mazesnj galimg poveikj

konkurencijai ir i§saugoti paskatas kurti inovacijas.

43 straipsnis

Auditai

Asmeny ar subjekty, jskaitant kitus nei Sajungos institucijy ar organy jgaliotieji asmenys ar
subjektai, atliktais Sgjungos jnaso naudojimo auditais grindziamas bendras uZtikrinimas pagal

Finansinio reglamento 127 straipsnj.
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44 straipsnis

Asmens duomeny ir privatumo apsauga

Vykdant Siame reglamente numatytas uzduotis ir veiklg visi asmens duomenys, jskaitant Agentiiros
tvarkomus duomenis, tvarkomi laikantis taikytinos asmens duomeny apsaugos teis€s, visy pirma

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016/679% ir (ES) 2018/17253¢.

35 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

36
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IX skyrius

Deleguotieji ir jgyvendinimo aktai

45 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 8 straipsnio 4 dalyje ir 41 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius

aktus Komisijai suteikiami iki 2028 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 4 dalyje ir 41
straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy

akty galiojimui.

4. Prie§ priilmdama deleguotaj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais.
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Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 8 straipsnio 4 dalj arba 41 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis

pratgsiamas dviem ménesiais.
46 straipsnis
Skubos procediira

Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai

apie deleguotajj akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 45 straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dé¢l deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija,
gavusi Europos Parlamento arba Tarybos praneSima apie sprendima pareiksti

prieStaravimy, nedelsdama panaikina akt3.
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47 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda GOVSATCOM sudéties Programos komitetas, jsteigtas pagal
Reglamento (ES) 2021/696 107 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai
suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Sio reglamento 5 straipsnio 3 dalyje ir 30 straipsnio 3 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty
priémimo tikslais Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas Programos komitetas
posédziauja Reglamento (ES) 2021/696 107 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta saugumo

sudétimi.

Sio reglamento 9 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty
priémimo tikslais Programos komitetas tinkamai dalyvauja Reglamento (ES) 2021/696

107 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta saugumo sudétimi.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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Jei Programos komitetas nuomonés dél Sio reglamento 30 straipsnio 3 dalyje nurodyto
jgyvendinimo akto projekto nepateikia, Komisija to jgyvendinimo akto projekto nepriima

ir tatkoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

X skyrius

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

48 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

Sajungos léSy gavejai nurodo ty 1éSy kilme ir uZtikrina Sajungos finansavimo matomuma
(visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklig, veiksmingg ir

proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su Programa, su

remiantis Programa vykdytais veiksmais ir su gautais rezultatais.

Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo
apie Sgjungos politikos prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susije su 3 straipsnyje

nurodytais tikslais.
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49 straipsnis

Paslaugy testinumas po 2027 m.

Prireikus asignavimai gali biti jtraukti j Sajungos biudZeta po 2027 m., siekiant padengti 3
straipsnyje nurodytiems tikslams jgyvendinti biitinas iSlaidas, kad bty galima valdyti iki
Programos pabaigos nebaigtus vykdyti veiksmus, taip pat iSlaidas, skirtas ypatingos svarbos

operacinei veiklai ir paslaugy teikimui.

50 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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Priedas

PROGRAMOS VERTINIMO RODIKLIAI

Siekiant kuo labiau sumazinti administracing nastg ir iSlaidas, Programa bus atidziai stebima
remiantis rodikliais, kuriais siekiama nustatyti, kiek buvo jgyvendinti konkretiis Programos tikslai.

Todél bus renkami duomenys, susije¢ su toliau nurodytais pagrindiniais rodikliais.
1. 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas bendrasis tikslas

1.1 rodiklis. Valstybiy nariy vyriausybés ir Sqjungos institucijos, organai, tarnybos ir agentiiros

gali naudotis pirmosiomis valdZios sektoriaus paslaugomis 2024 m.

1.2 rodiklis. Valstybiy nariy vyriausybés ir Sqjungos institucijos, organai, tarnybos ir agentiiros
gali naudotis visu operaciniu pajégumu, kuris atitinka paslaugy portfelyje nustatytus naudotojy

poreikius ir paklausg, 2027 m.

1.3 rodiklis. Kiekvienos jdiegtos valdZios sektoriaus paslaugos prieinamumo procentiné dalis

valdZios sektoriaus paslaugy at?vilgiu

6290/23 Jt/ECler 126
PRIEDAS GIP.INST LT



1.4 rodiklis. Kiekvienos jdiegtos valdZios sektoriaus paslaugos visame pasaulyje sparta, dazniy

Jjuostos plotis ir delsos rodikliai

1.5 rodiklis. Valstybiy nariy teritorijose visy jau jdiegty valdZios sektoriaus paslaugy geografinio

prieinamumo procentiné dalis

1.6 rodiklis. Idiegty paslaugy, susijusiy su paslaugy portfeliu, procentiné dalis
1.7 rodiklis. Kiekvienos jdiegtos paslaugos turimy pajégumy procentiné dalis
1.8 rodiklis. Islaidos iki uZbaigimo

1.9 rodiklis. Programos dalyviai ir pagal 39 straipsnj Programoje dalyvaujanciy treciyjy

valstybiy ir tarptautiniy organizacijy skaicius

1.10 rodiklis. Palydoviniy pajégumy, kuriuos Sgjungos institucijos perka is Sqjungai

nepriklausanciy subjekty, raida

1.11 rodiklis. Paleidimy, kurie buvo vykdomi ne is Sqgjungos teritorijos ar iS EEE narémis

esanciy ELPA nariy teritorijos, skaicius

1.12 rodiklis. ValdZios sektoriaus jgaliotyjy naudotojy skaicius Sqjungoje
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2. 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas bendrasis tikslas
2.1 rodiklis. Komerciniy paslaugy prieinamumo procentiné dalis

2.2 rodiklis. Komerciniy palydoviniy plac¢iajuoscio rysio paslaugy visame pasaulyje sparta, daZniy

Jjuostos plotis, patikimumas ir delsos rodikliai

2.3 rodiklis. Ne rySio zony valstybiy nariy teritorijose procentiné dalis

2.4 rodiklis. Privaciojo sektoriaus investuota suma

3. 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas konkretus tikslas

3.1 rodiklis. GOVSATCOM centrai gali teikti paslaugas, teikiamas is§ saugaus junglumo sistemos

3.2 rodiklis. VisiSkas esamy bendro Sqjungos tinklo pajégumy integravimas integruojant

GOVSATCOM antZeming infrastruktiirqg
4. 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas konkretus tikslas

4.1 rodiklis. Valstybiy nariy telekomunikacijy tinkly dideliy atjungimy dél kriziniy situacijy, kurias

susvelnina saugaus junglumo sistemos teikiamos valdZios sektoriaus paslaugos, skaicius per metus

4.2 rodiklis. ValdZios sektoriaus jgaliotyjy naudotojy pasitenkinimas saugaus junglumo sistemos

veikimu, jvertintas atliekant meting apklausq

4.3 rodiklis. Ivairiy technologijy ir rySiy protokoly patvirtinimas ir akreditavimas
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5. 3 straipsnio 2 dalies c punkte nurodytas konkretus tikslas

5.1 rodiklis. EuroQCI veikimui biitiny, veikianciy palydovy orbitoje skaicius

6. 3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytas konkretus tikslas

6.1 rodiklis. Palydovy skaicius, tenkantis orbitinei pozicijai, 2025 m., 2026 m. ir 2027 m.
7. 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytas konkretus tikslas

7.1 rodiklis. Vyriausybiné infrastruktiira ir susijusios valdZios sektoriaus paslaugos, kurioms

suteikta saugumo akreditacija

7.2 rodiklis. Metinis kibernetinio saugumeo incidenty skaicius bei jy poveikio rimtumas ir

elektromagnetiniy trikdZiy, susijusiy su saugaus junglumo sistema, skaicius (jslaptinta)
8. 3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytas konkretus tikslas

8.1 rodiklis. Kitus Sajungos kosmoso programos komponentus aptarnaujanéiy palydovy posistemiy,

jskaitant naudinguosius krovinius, skai¢ius I
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9. 3 straipsnio 2 dalies g punkte nurodytas konkretus tikslas

9.1 rodiklis. Programoje dalyvaujanciy startuoliy, MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy

skaiCius ir susijusios sandoriy vertés procentinés dalys

9.2 rodiklis. Bendra pagrindiniy konkurso dalyviy subrangos sutaréiy su MV], kurios néra
susijusios su konkurso dalyvio grupe, vertés procentiné dalis ir jy tarpvalstybinio dalyvavimo

dalis
9.3 rodiklis. Valstybiy nariy, is kuriy Programoje dalyvauja startuoliai ir MV], skaicius
10. 3 straipsnio 2 dalies h punkte nurodytas konkretus tikslas

10.1 rodiklis. Nauqu palydovinio rySio I naudotojy skaiius strateginés svarbos geografinése

vietovese uz Sqjungos riby

10.2 rodiklis. Reikiamy paslaugy geografinio prieinamumo strateginés svarbos vietovése uz

Sgjungos riby procentiné dalis
10.3 rodiklis. Valstybiy, kuriose palydovinis placiajuostis rysys prieinamas vartotojams, skaicius.
11. 3 straipsnio 2 dalies i punkte nurodytas konkretus tikslas

11.1 rodiklis. Programos plétojimo, gamybos ir diegimo Siltnamio efektq sukelianciy dujy

pédsakas
11.2 rodiklis. Aktyviy, nebeeksploatuojamy ir sugrqZinty palydovy skaicius
11.3 rodiklis. Dél konsteliacijos susidariusiy kosminiy SiukSliy skaicius

11.4 rodiklis. Glaudaus suartéjimo skaicius
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11.5 rodiklis. Palydovy, kuriais dalijamasi su ES kosmoso stebéjimo ir sekimo konsorciumu,

efemeridZiy duomenys

11.6 rodiklis. Atitinkamas Sviesos atspindZio poveikio astronominiams stebéjimams matavimas

D¢l sio akto paskelbti du pareiskimai pateikiami [jraso OL biuras: OL C XXX, 2023 XX XX,
p. XX] ir siuo (-iais) adresu (-ais): [OL: pateikti nuorodg (-as) j pareiskimus].
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Bendras politinis pareiSkimas dél Sqgjungos saugaus junglumo programos 2023-2027 m.

laikotarpiui finansavimo

Europos Parlamentas ir Taryba, nedarydami poveikio biudzeto valdymo institucijos
prerogatyvoms vykdant metine biudzeto procediira, susitaria, kad Sajungos saugaus junglumo

programos 20232027 m. laikotarpiui finansavimas bus teikiamas 2023-2027 m. i$ Siy Saltiniy:
—200 mln. EUR 1§ 1 ir 5 iSlaidy kategorijy nepaskirstyty marzy;

— 1450 mln. EUR i$ 1, 5 ir 6 i8laidy kategorijy jnasy.*
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Bendras politinis pareisSkimas dél panaikinty léSy pakartotinio panaudojimo programoje

~Europos horizontas

Bendroje deklaracijoje dél panaikinty 1é3y pakartotinio panaudojimo moksliniy tyrimy programoje’
Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitar¢ 2021-2027 m. laikotarpiu moksliniy tyrimy
programai vél suteikti jsipareigojimy asignavimus, kuriy suma sudaro iki 0,5 mird. EUR (2018 m.
kainomis) panaikinty jsipareigojimy, susidariusiy dél visisko arba dalinio bendrajai programai
,,Buropos horizontas‘ arba jos pirmtakei ,,Horizontas 20202 priklausanc¢iy projekty

nejgyvendinimo, kaip nustatyta Finansinio reglamento 15 straipsnio 3 dalyje.

PareiSkime?® dél 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/695,
kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®,
nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES)

Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaré dél
preliminaraus tos sumos paskirstymo, ne daugiau kaip 300 000 000 EUR palyginamosiomis

2018 m. kainomis skiriant veiksmy grupei ,,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas®, visy

pirma kvantiniams moksliniams tyrimams.

Nedarydami poveikio biudZeto valdymo institucijos jgaliojimams vykdant meting biudzeto
procediirg ir Komisijos jgaliojimams vykdyti biudZeta, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija
susitaria, kad programos ,,Europos horizontas‘ veiksmy grup¢je ,,Skaitmenin¢ ekonomika, pramoné¢
ir kosmosas* preliminari 200 000 000 EUR suma palyginamosiomis 2018 m. kainomis bus skirta

saugaus junglumo srities moksliniy tyrimy veiklai.*

1 OL L 444 1,2020 12 22, p. 3.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013,
kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas 2020* (2014—
2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).

3 OL L 185,20215 12, p. 1.
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